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DE Naudojimo ir montavimo instrukcijos perskaitymas

Prie$ dirbdami prie reduktoriaus ir pradédami jj eksploatuoti, atidziai perskaitykite Sig naudojimo ir
montavimo instrukcijg. Batinai laikykités Sioje naudojimo ir montavimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

Laikykite Sig naudojimo ir montavimo instrukcijg Salia reduktoriaus taip, kad prireikus galétuméte ja
pasinaudoti.
Taip pat atsizvelkite j Siuos dokumentus:

* reduktoriy (G1000, G1012, G1014, G1035, G1050, G2000) katalogus,
+ elektros variklio naudojimo ir techninés prieZitros instrukcija,
+ pritvirtinty arba pateikty komponenty naudojimo instrukcijas.

Jei Jums reikés daugiau informacijos, kreipkités j ,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG*.
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Dokumentacija

Pavadinimas: B 1000

MedzZ. Nr.: 6052832

Konstrukciné Reduktoriai ir reduktoriai su varikliais

serija:

Tipo eilé:

Reduktoriy tipai:  Cilindriniy krumpliaraéiy reduktorius
NORDBLOC cilindriniy krumpliaraéiy reduktorius
Standartinis cilindriniy krumpliara€iy reduktorius
Kaginiy-cilindriniy krumpliaraciy reduktorius
Kaginiy krumpliaraciy reduktorius
Cilindriniy krumpliaraéiy sliekinis reduktorius
Sliekinis reduktorius MINIBLOC
Universalus sliekinis reduktorius

Modeliy sgrasas

Pavadinimas, Uzsakymo Pastabos
data numeris
B 1000, 6052832/ | -
2013 m. vasario 0713
mén.
B 1000, 6052832/ | - Bendrosios korekcijos
2014 m. rugséjo 3814
mén.
B 1000, 6052832/ |« Nauiji reduktoriy tipai SK 10382.1 + SK 11382.1
2015 m. 1915
balandZio mén.
B 1000, 6052832/ | - Bendrosios korekcijos
m. kovo mén. 0916 » Nauji kaginiy krumpliaraéiy reduktoriai SK 920072.1 + SK 930072.1
2016
B 1000, 6052832 / | - Bendrosios korekcijos
2016 m. rugseéjo 3816 » Nauji kaginiy krumpliaraciy reduktoriai SK 071.1, SK 171.1, SK 371.1,
mén. SK 5711, SK771.1
B 1000 2018 m. 6052832 / | - Bendrosios korekcijos
birzelio meén. 2518 » Nauji kaginiy-cilindriniy krumpliaraciy reduktoriai SK 0182.1,
SK 0282.1, SK 1282.1, SK 1382.1
* Nauji sliekiniai reduktoriai SK 02040.1
B 1000 2018 m. 6052832 / | - Bendrosios korekcijos
gruodZio meén. 5018 « Saugos ir jspéjamuyjy nuorody koregavimas
» Nauji ktginiy krumpliaraciy reduktoriai NORDBLOC SK 871.1,
SK971.1, SK 1071.1
B 1000 2019 m. 6052832 / | -+ Bendrosios korekcijos
spalio mén. 4419 * ,GRIPMAXX™* papildymas (parinktis M)

1 lentelé. Modeliy sarasas B 1000
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Pastaba del autoriy teisiy

Dokumentg kaip €ia apraSyto prietaiso dal;j reikia pateikti tinkama forma kiekvienam naudotojui.
Bet koks dokumento apdorojimas arba pakeitimas bei kitoks naudojimas draudziamas.

Leidéjas
Getriebebau NORD GmbH & Co. KG

Getriebebau-Nord-Stralie 1 « 22941 Bargteheide, Germany  http://www.nord.com/
Telefonas +49 (0) 45 32/ 289-0 e Faksas +49 (0) 45 32 / 289-2253

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group
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1 Saugos nuorodos

1.1 Naudojimas pagal paskirtj

Sie reduktoriai skirti sukamajam judesiui perduoti ir performuoti. Kaip pavaros sistemos dalis jie skirti
naudoti komerciniais tikslais naudojamose masinose ir jrenginiuose. Reduktoriy negalima pradéti
eksploatuoti tol, kol nebus nustatyta, kad masing arba jrenginys galima saugiai eksploatuoti su
reduktoriumi. Jei sugedus reduktoriui arba varikliui su reduktoriumi galéty kilty pavojus asmenims,
reikia numatyti tinkamas apsaugos priemones. MasSina arba jrenginys turi atitikti vietos jstatymus ir
direktyvas. Turi bati jvykdyti visi taikomi saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimai. Ypa¢ atitinkamoje
galiojimo srityje reikia laikytis maSiny direktyvos 2006/42/EB, TR CU 010/2011 ir TR CU 020/2011.

Reduktorius draudZiama naudoti aplinkose, kuriose gali susidaryti potencialiai sprogi atmosfera.

Reduktorius leidZiama naudoti pagal ,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG*  techninéje
dokumentacijoje pateiktus duomenis. Jei reduktorius naudojamas ne pagal skaiciavimus bei duomenis
naudojimo ir montavimo instrukcijoje, dél to reduktorius gali bati apgadintas. Taip pat gali bati suzaloti
asmenys.

Pamatas ir reduktoriaus tvirtinimo elementai turi atitikti svorj ir sukimo momenta. Reikia naudoti visus
numatytus tvirtinimo elementus.

Kai kurie reduktoriai yra su ausinimo gyvatuku. Siuos reduktorius leidZiama pradéti eksploatuoti tik
tada, jei prijungtas ir eksploatuojamas ausinimo skyscio kontaras.

1.2 Neatlikite konstrukcijos pakeitimy

Neatlikite jokiy reduktoriaus modifikacijy. NeiSmontuokite apsauginiy jtaisy.

1.3 Apziury ir techninés priezituros darby atlikimas

Dél nepakankamos techninés priezitros ir paZeidimy galimi veikimo sutrikimai, dél kuriy gali bati

suzaloti asmenys.

» Atlikite visas apzidras ir techninés priezitros darbus nurodytais intervalais.

+ Taip pat atkreipkite démesj | tai, kad ilgesnj laikg nenaudojus prie§ eksploatacijos pradzig reikia
atlikti apzidrg.

* Nepradékite eksploatuoti paZeisto reduktoriaus. Reduktoriuje neturi bti nesandarumy.

1.4 Personalo kvalifikacija

Visus transportavimo, laikymo, jrengimo ir eksploatacijos pradZios bei einamosios priezitros darbus
privalo atlikti kvalifikuotas personalas.

Kvalifikuotas personalas — tai asmenys, kurie turi iSsilavinima ir patirties, kurie jam padeda atpazinti
galimus pavojus bei jy iSvengti.
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1.5 Sauga atliekant tam tikrus darbus

1.5.1 Kontrolé, ar néra transportavimo pazeidimy

Dél transportuojant atsiradusiy pazeidimy gali atsirasti reduktoriaus veikimo sutrikimy ir dél to gali bati
suzaloti asmenys. Ant dél transportuojant atsiradusiy pazZeidimy iSbégusios alyvos asmenys gali
paslysti.

+ Patikrinkite pakuote ir reduktoriy, ar néra transportavimo pazeidimy.

* Nepradékite eksploatuoti reduktoriaus su transportavimo pazeidimais.

1.5.2 |rengimo ir einamosios prieziliros saugos nuorodos

Prie§ visus darbus prie reduktoriaus iSjunkite energijos teikimg j pavarg ir apsaugokite jg nuo
neplanuoto jjungimo. Leiskite reduktoriui atvesti. PaSalinkite i8 ausinimo kontaro linijy slég;.

Netinkamos arba paZeistos dalys, tvirtinimo adapteriai, jungés ir gaubtai gali bati adtriomis briaunomis.
Dél to miuvékite darbines pirstines ir dévekite darbo drabuzius.

1.6 Pavojai

1.6.1 Pavojai keliant

Nukritus Zemyn reduktoriui arba dél svyruojamuyjy judesiy gali bati sunkiai suzaloti asmenys. Todél
atsizvelkite j tolesnes nuorodas.

+ Placiai atitverkite pavojaus zong. Atkreipkite démesj j tai, kad baty pakankamai vietos apsisaugoti
nuo Svytuojanciy kroviniy.

* Niekada neikite po kabanciais kroviniais.

» Naudokite pakankamy matmeny ir naudojimo atvejui tinkamas transporto priemones. Reduktoriaus
svorj rasite specifikacijy lenteléje.

+ Kelkite reduktoriy tik uz tam numatyty gsiniy varzty. Asiniai varztai turi bati iki galo jsukti. Traukite
uz gsiniy varzty tik vertikaliai, taCiau niekada skersai arba jstrizai. Naudokite gsinius varztus tik
reduktoriui arba kitiems komponentams kelti. Asiniai varztai numatyti reduktoriaus su primontuotais
elementais svoriui iSlaikyti. Jei keliate variklj su reduktoriumi, tuo paciu metu naudokite gsinius
varztus ant reduktoriaus ir ant variklio.

1.6.2 Pavojus dél besisukanciy daliy

Prie besisukanciy daliy kyla jtraukimo pavojus. Todél numatykite apsaugg nuo prisilietimo. Tai lieCia
ne tik velenus, bet ir pavaros ir varomuosius elementus, pvz., dirzy skriemulius, Zzvaigzdutes,
suverziamasias movas ir movas.

Bandomuoju rezimu nejunkite pavaros be sumontuoto varomojo elemento arba uzfiksuokite prizminj
pleista.

Esant apsaugy koncepcijai, atsizvelkite j galimg masinos veikimg iS$ inercijos.
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1.6.3 Pavojai dél aukstos ir zemos temperatiiros

Eksploatuojant reduktorius gali jkaisti virs 90 °C. Prisilietus prie kar$ty pavirSiy arba po salycio su
karsta alyva galimi nudegimai. Esant labai Zemai aplinkos temperatirai, po sglyio galimas kontakty
apledéjimas.

+ Lieskite reduktoriy po eksploatavimo arba esant labai Zemai aplinkos temperatirai tik su
darbinémis pirstinémis.

* Po eksploatavimo prie$ einamosios priezitros darbus leiskite reduktoriui pakankamai atvésti.

+ Jei kyla pavojus, kad eksploatavimo metu asmenys prisilies prie reduktoriaus, numatykite apsaugg
nuo prisilietimo.

+ 18 slégio i8leidimo varZto eksploatuojant gusiais gali iSeiti karStas alyvos riukas. Numatykite
apsauga, kad asmenims nekilty pavojaus.

» Nedekite ant reduktoriaus jokiy degiy daikty.

1.6.4 Pavojai dél tepimo ir kitokiy medziagy

Cheminés medziagos, kurios naudojamos su reduktoriumi, gali bGti nuodingos. Medziagy patekus |
akis, gali bati suzalotos akys. Dél salyCio su valymo priemonémis, tepimo medziagomis ir klijais
dirginama oda.

Atsukus oro iSleidimo varztus, gali iSeiti alyvos rukas.

Dél tepimo medZiagy ir konservavimo priemoniy reduktoriai gali bati slidds bei iSslysti i§ ranky. Ant
iSliety tepaly kyla pavojus paslysti.

+ Dirbdami su cheminémis medziagomis muavékite chemikalams atsparias apsaugines pirstines ir
dévékite darbo drabuzius. Po darbo nusiplaukite rankas.

+ Jei gali iStryksti chemikaly, pvz., pildant alyvg arba atliekant valymo darbus, uZsidékite apsauginius
akinius.

» Patekus chemikalo | akis, praplaukite jas nedelsdami dideliu kiekiu Salto vandens. Jei turite
nusiskundimy, kreipkités j gydytoja.

» Atkreipkite démesj j chemikaly saugos duomeny lapus. Laikykite saugos duomeny lapus S$alia
reduktoriaus.

+ ISlietus tepalus nedelsdami surinkite risikliu.

1.6.5 Pavojus dél triuk§mo

Kai kurie reduktoriai arba pritvirtinti komponentai, pvz., ventiliatorius, eksploatuojant kelia sveikatai
kenksmingg triukSma. Jei reikia dirbti Salia tokio reduktoriaus, naudokite klausos apsauga.

1.6.6 Pavojus dél sléginio ausinimo skysc¢io

Ausinimo sistemg veikia didelis slégis. PaZeidus arba atidarius slégine ausinimo skysc€io linijg, galima
suzalojimai. Prie$ atlikdami darbus prie reduktoriaus, paSalinkite i§ ausinimo skyscio kontaro slégj.
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1.7 Naudojamy zenkly paaiskinimas

A pavoJus

Zymi tiesiogiai gresiantj pavojy, kuris, jei jo nevengiama, sukelia mirtinus arba sunkius suzalojimus.

A |sPEsvAS

Zymi pavojingg situacijg, kurioje, jei jos nebus vengiama, galima patirti mirtiny arba sunkiy suzalojimy.

A ATSARGIAI

Zymi pavojingg situacija, kurioje, jei jos nebus vengiama, galima patirti lengvy suzalojimy.

DEMESIO

Zymi situacijg, kurioje, jei jos nebus vengiama, gali biti paZeistas gaminys arba aplinka.

[i] Informacija

Zymi naudojimo patarimus ir ypa¢ svarbig informacija, kaip uztikrinti eksploatavimo sauga.

B 1000 1t-4419 13
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2 Reduktoriy aprasymas

2.1 Tipy pavadinimai ir reduktoriy rusys

Reduktoriy rasys / tipy pavadinimai

Cilindriniy krumpliaraciy reduktorius

SK 11E, SK 21E, SK 31E,SK 41E, SK 51E (1 pakopos)

SK 02, SK 12, SK 22, SK 32, SK 42, SK 52, SK 62N (2 pakopy)
SK 03, SK 13, SK 23, SK 33N, SK 43, SK 53 (3 pakopy)

SK 62, SK 72, SK 82, SK 92, SK 102 (2 pakopy)

SK 63, SK 73, SK 83, SK 93, SK 103 (3 pakopy)

NORDBLOC cilindriniy krumpliara€iy reduktorius

SK 320, SK 172, SK 272, SK 372, SK 472, SK 572, SK 672, SK 772, SK 872, SK 972 (2 pakopy)
SK 273, SK 373, SK 473, SK 573, SK 673, SK 773, SK 873, SK 973 (3 pakopy)

SK 071.1, SK 371.1, SK571.1, SK 771.1, SK 871.1, SK 971.1, SK 1071.1 (1 pakopos)

SK 072.1, SK172.1, SK 372.1, SK 572.1, SK 672.1, SK 772.1, SK 872.1, SK 972.1 (2 pakopy)
SK 373.1, SK 573.1, SK 673.1, SK 773.1, SK 873.1, SK 973.1 (3 pakopy)

Standartinis cilindriniy krumpliara€iy reduktorius
SK 0, SK 01, SK 20, SK 25, SK 30, SK 33 (2 pakopuy)
SK 10, SK 200, SK 250, SK 300, SK 330 (3 pakopy)

Kaginiy-cilindriniy krumpliaraéiy reduktorius

SK 0182NB, SK 0182.1, SK 0282NB, SK 0282.1, SK 1282, SK 1282.1, SK 2282, SK 3282, SK 4282, SK 5282,
SK 6282, SK 7282, SK 8282, SK 9282, SK 10282, SK 11282 (2 pakopy)

SK 0182.1, SK 0282.1, SK 1382NB, SK 1382.1, SK 2382, SK 3382, SK 4382, SK 5382, SK 6382, SK 7382,
SK 8382, SK 9382, SK 10382, SK 10382.1, SK 11382, SK 11382.1, SK 12382 (3 pakopy)

Kuaginiy krumpliaraéiy reduktorius

SK 92072, SK 92172, SK 92372, SK 92672, SK 92772;

SK 920072.1, SK 92072.1, SK 92172.1, SK 92372.1, SK 92672.1, SK 92772.1, SK 930072.1. SK 93072.1,
SK93172.1, SK93372.1, SK 93672.1, SK 93772.1 (2 pakopy)

SK9012.1, SK 9016.1, SK 9022.1, SK 9032.1, SK 9042.1, SK 9052.1, SK 9062.1, SK 9072.1, SK 9082.1,
SK 9086.1, SK 9092.1, SK 9096.1 (3 pakopu)

SK9013.1, SK9017.1, SK 9023.1, SK 9033.1, SK 9043.1, SK 9053.1 (4 pakopuy)

Cilindriniy krumpliara€iy sliekinis reduktorius
SK 02040, SK 02040.1, SK 02050, SK 12063, SK 12080, SK 32100, SK 42125 (2 pakopu)
SK 13050, SK 13063, SK 13080, SK 33100, SK 43125 (3 pakopu)

Sliekinis reduktorius MINIBLOC
SK 1832, SK 1S40, SK 1S50, SK 1S63, SK 1SU..., SK 1SM31, SK 1SM40, SK 1SM50, SK 1SM63 (1 pakopos)
SK 2S32NB, SK 2S40NB, SK 2S50NB, SK 2S63NB, SK 2SU..., SK 2SM40, SK 2SM50, SK 2SM63 (2 pakopy)

14 B 1000 1t-4419



NORP

DRIVESYSTEMS

2 Reduktoriy aprasymas

Reduktoriy rasys / tipy pavadinimai

Universalus sliekinis reduktorius

SK 18131, SK 1S40, SK 18150, SK 1S163, SK 1SI175,
SK 181831, ..., SK 1SIS75,

SK 1SID31, ..., SK 1SID63,

SK 1SMI31, ..., SK 1SMI75,

SK 1SMID31, ..., SK 1SMID63,

SK 1S1S-D31, ..., SK 1SIS-D63 (1 pakopos),

SK 2SMID40, SK 2SMID50, SK 2SMID63, SK 2SIDA40, ..., SK 2SID63 (2 pakopy)

Konstrukcijos / parinktys

- Apatinis tvirtinimo elementas su D Sukimo momento atrama
pilnaviduriu velenu
A TusCiavidurio veleno konstrukcija K Sukimo momento gembé
\% Pilnavidurio veleno konstrukcija S Suverziamoji mova
L Pilnaviduris velenas i$ abiejy pusiy VS Sustiprinta suverziamoji mova
z Varomojo veleno jungé B14 EA TuSCiaviduris velenas su iSdrozine
jvore
F Varomojo veleno jungtis B5 G Guminis amortizatorius
X Apatinis tvirtinimo elementas VG Sustiprintas guminis amortizatorius
Xz Atraminé ir varomojo veleno jungés R Atbulinés eigos blokuoté
B14
XF Atraminé ir varomojo veleno jungés B Tvirtinimo elementas
B5
AL Palei a§j sustiprinti guoliai pavaros H Gaubtas kaip apsauga nuo prisilietimo
puséje
5 Sustiprintas pavaros velenas H66 Gaubtas IP66
(Standartinis cilindriniy krumpliaraciy
reduktorius)
\% Sustiprinta pavara VL Sustiprintas guolis
(Standartinis cilindriniy krumpliaraciy
reduktorius)
VL2 Maisyklés konstrukcija
VL3 Maisyklés konstrukcija ,Drywell”

IEC

NEMA

\

OA

oT
SO1
cc

DR

H10

/31

/40

IEC standartinio variklio tvirtinimo
elementas

NEMA standartinio variklio
tvirtinimo elementas

Su laisvu pavaros velenu
LViton“ veleno sandarinimo ziedai

Kompensacinis alyvos bakelis

Alyvos rezervuaras
Sintetiné alyva ISO VG 220
Korpuso dangtis su ausinimo

gyvatuku
,GRIPMAXX™*

Slégio pasalinimo jtaisas

Moduliné cilindrinio krumpliaracio
pirminé pakopa

Sraigto pirminé pakopa

Sraigto pirminé pakopa

2 lentelé. Tipy pavadinimai ir reduktoriy riasys

Dvigubieji reduktoriai — tai i dviejy atskiry reduktoriy sudaryti reduktoriai. Su jais reikia elgtis, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, o butent — kaip su dviem atskirais reduktoriais.

Dvigubojo reduktoriaus tipo pavadinimas, pvz., SK 73/22 (sudaro atskiri reduktoriai SK 73 ir SK 22).

B 1000 1t-4419
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2.2 Specifikacijy lentelé

-

¢¢aﬂ

NORD DRIVESYSTEMS
Getriebebou MORD GmbH & Co. KG
22939 Borgteheide /GERMANY

—d}z
X
=
W

&
Q) &

Type 5K 92BZASH - IEC280 - 280S/4

2)

(2) st

(3)po10(4)

No. 200537905 - 100

12596508 5

&

A

w19 (e 2689 (9) M3 (10

P1 75 KW ® n? G2 @ !

B 1277« (8)~r cLPPG220/55.(12)
1234567890 (13) ® 13

www.nord.com

P

PaaiSkinimas

=N

a o O DN

12

13
14

,Matrix“ brik$ninis kodas
NORD reduktoriaus tipas
Darbo rezimas
Pagaminimo metai

Gamyklinis numeris

Varomojo reduktoriaus
veleno vardinis sukimo
momentas

Pavaros galia

Svoris pagal atliekamg
uzsakymag

Bendrasis reduktoriaus
perdavimo skai€ius
Jmontavimo padétis
Varomojo reduktoriaus
veleno vardinis sikiy
skaiCius

Tepalo rasis,
klampumas ir kiekis
Kliento medziagos numeris

Eksploatavimo koeficientas

1 pav. Specifikacijy lentelé (pavyzdys) su specifikacijy lentelés laukeliy aiSkinimu
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3 Montavimo instrukcija, laikymas, pasiruosimas, jrengimas

Laikykités visy saugos nuorody (zr. 1 skyriy ,Saugos nuorodos®)ir jspéjamujy nuorody atskiruose
skyriuose.

3.1 Reduktoriaus transportavimas

A sPEJIMAS

Pavojus dél krentanciy kroviniy

» Asiniy varzty sriegis turi bati jsuktas iki galo.
» Netempkite uz gsiniy varzty jstrizai.

» Atsizvelkite j reduktoriaus svorio centra.

Transportavimo tikslams naudokite reduktoriuose jsuktus 3asinius varZtus. Jeigu varikliuose su
reduktoriais prie variklio pritvirtintas papildomas gsinis varztas, tuomet jj taip pat naudokite.

Transportuokite reduktoriy atsargiai. Naudokite tinkamas pagalbines priemones, pvz., skersines
konstrukcijas arba pan., kad reduktoriy bty lengviau tvirtinti arba transportuoti. Deél smuagiy |
neuzdengtus veleno galus atsiranda pazeidimy reduktoriaus viduje.

3.2 Laikymas
Trumpai laikydami reduktorius prie$ eksploatacijos pradzia, atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

+ laikykite reduktoriy jmontuoti paruostoje padétyje ((zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir techniné
priezidra®)) ir apsaugokite jj, kad nenukristy,

» blizgius korpuso pavirSius ir velenus Siek tiek sutepkite,

» laikykite sausose patalpose,

» venkite dideliy temperattros svyravimy. Temperatdros intervalas turi bati nuo — 5 °C iki + 50 °C,

« santykiné oro drégmé neturi vir8yti 60 %,

* saugokite reduktoriy nuo tiesioginiy saulés ir UV spinduliy,

» aplinkoje neturi blti agresyviy, korozijg sukelian€iy medziagy (uzterSto oro, ozono, dujy, tirpikliy,
ragsciy, Sarmy, drusky, radioaktyviy medziagy ir t. t.),

* saugokite nuo vibracijos ir virpesiy.
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3.3 llgalaikis laikymas

Jei laikymas arba prastova trunka ilgiau nei 9 ménesius, ,Getriebebau NORD* rekomenduoja ilgalaikio
laikymo parinktj. Imantis toliau nurodyty priemoniy, laikyti galima mazdaug 2 metus. Kadangi tikroji
apkrova labai stipriai priklauso nuo vietos saglygy, nurodytus laikus galima laikyti tik orientacine verte.

Reduktoriaus ir ilgalaikio laikymo patalpos buklé:

+ laikykite reduktoriy jmontuoti paruostoje padétyje ((zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir techniné
priezitra®)) ir apsaugokite jj, kad nenukristy.

» pa8alinkite transportuojant atsiradusius iSorinés dangos paZeidimus. Patikrinkite jungiy pavirSius ir
veleno galus, ar jie padengti tinkama apsaugos nuo radziy priemone, jei reikia, padenkite pavirSius
tinkama apsaugos nuo radziy priemone.

» | reduktorius su ilgalaikio laikymo parinktimi pripildyta tepalo arba j transmisine alyvg jmaiSyta
antikorozinés priemonés VCI (Zr. lipdukg ant reduktoriaus) arba j juos nepripildyta alyvos, tagiau
pripildytas nedidelis kiekis Cl koncentrato.

+ laikant negalima paSalinti oro iSleidimo varzte esancios sandarinimo virvés, o reduktorius turi bati
sandariai uzdarytas.

+ laikykite sausose patalpose.

» tropinése srityse apsaugokite pavarg nuo vabzdziy.

» venkite dideliy temperatiros svyravimy. Temperattros intervalas turi bati nuo — 5 °C iki + 40 °C.

« santykiné oro drégmé neturi vir8yti 60 %.

» saugokite reduktoriy nuo tiesioginiy saulés ir UV spinduliy.

« aplinkoje neturi bati agresyviy, korozijg sukelian€iy medziagy (uzter$to oro, ozono, dujuy, tirpikliy,
rags¢iy, 8army, drusky, radioaktyviy medziagy ir t. t.).

* saugokite nuo vibracijos ir virpesiy.

Priemonés laikant arba esant prastovai
» Jeigu santykiné oro drégmé yra < 50 %, tuomet reduktoriy galima laikyti ne ilgiau nei 3 metus.
Priemonés prie$ pradedant eksploatuoti

» Prie$ eksploatacijos pradzig apzitrékite reduktoriy.

+ Jeigu laikymo arba prastovos trukmé yra ilgesné nei 2 metai arba laikant trumpesnj laikg
temperatdra stipriai nukrypsta nuo standartinio intervalo, tuomet prie§ pradedant eksploatuoti
reduktoriy reikia pakeisti tepala.

« Jei reduktorius uzpildytas iki galo, prieS pradedant eksploatuoti alyvos lygj reikia sumaZinti,
atsizvelgiant j reduktoriaus konstrukcine forma.

« Jei j reduktorius nepripildyta alyvos, prie§ pradedant eksploatuoti alyvos lygj reikia papildyti,
atsizvelgiant j konstrukcine forma. VCI koncentratas gali likti reduktoriuje. Pripildykite specifikacijy
lentelés duomenyse nurodytg tepalo kiekj ir ras;.
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3.4 Pasiruosimai jrengimui

Patikrinkite siuntg i$ karto, kai tik jg gausite, ar néra transportavimo ir pakuotés pazeidimy. Patikrinkite
pavarg ir ja montuokite tik tada, jei nepastebésite jokiy nesandarumy. Ypac¢ gerai apZiurékite veleno
sandarinimo Ziedus ir gaubtelius, ar jie nepaZeisti Apie pazeidimus iS5 karto informuokite
transportavimo jmone. Pradéti eksploatuoti reduktorius su transportavimo pazeidimais draudziama.

Prie$ transportavima visi pavary blizgls pavirSiai ir velenai apsaugomi nuo korozijos sutepant alyva /
tepalu arba antikorozine priemone.

Prie§ montuodami nuo visy veleny ir jungiy pavirdiy kruopsciai paSalinkite alyva / tepalg arba
antikorozine priemone bei galimus neSvarumu.

Tais naudojimo atvejais, kai neteisinga sukimosi kryptis gali padaryti Zalos arba kelti pavojy, teisinga
varomojo veleno sukimosi kryptj reikia patikrinti paleidZiant neprijungtg pavarg bandomuoju rezimu ir
ja uztikrinti per tolesnj eksploatavima.

Reduktoriuose su integruota atbulinés eigos blokuote pavaros ir galios €émimo pusése ant reduktoriaus
yra rodyklés. Rodykliy galiukai rodo reduktoriaus sukimosi kryptj. Prijungiant ir valdant variklj, batina
uztikrinti, pvz., patikrinant sukamajj lauka, kad reduktorius suktysi tik nurodyta sukimosi kryptimi.
(Kitus paaiSkinimus Zr. kataloguose G1000 ir WN 0-000 40.)

Pasirtpinkite, kad jrengimo vietos aplinkoje nebuty agresyviy, korozijg sukelian€iy medziagy, kurios
pazeisty metalus, tepalus arba elastomerus. Reduktorius, kuriy pavirSiai apdoroti nsd tupH, reikia
atjungti nuo elektros nelaidziais tarpiniais sluoksniais. Jei kyla abejoniy, susisiekite su ,Getriebebau
NORD®, nes gali prireikti specialiy priemoniy.

Kompensacinj alyvos bakelj (parinktis OA) sumontuokite pagal WN 0-530 04. Jei reduktoriai yra su
M10 x 1 oro iSleidimo varztu, montuodami papildomai atkreipkite démesj j dokumentg WN 0-521 35.
Kompensacinj alyvos bakelj (parinktis OT) sumontuokite pagal WN 0-521 30.

Jeigu reduktoriuje yra oro isleidimo jtaisas, tuomet prieS pradédami eksploatuoti aktyvinkite oro
iSleidimo arba slégio paSalinimo jtaisg. Norédami jj suaktyvinti, iSmontuokite transportavimo fiksatoriy
(sandarinimo virve). Oro iSleidimo varzto padétis (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir techniné
prieziara®).
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Paaiskinimas
1 Oro iSleidimo varztas
2  Transportavimo fiksatorius

Paaiskinimas
1 Slégio pasalinimo varztas
2 Transportavimo fiksatorius

3 pav. Slégio Salinimo varzto suaktyvinimas

Specialis slégio pasSalinimo jtaisai pristatomi nesumontuoti. PrieS pradédami eksploatuoti, oro
iSleidimo sriegine jungtj pakeiskite pristatytu nesumontuotu specialiu slégio pasalinimo jtaisu. Tam
iSsukite oro iSleidimo sriegine jungtj ir vietoj jos jsukite specialy oro iSleidimo jtaisg su sandarikliu (zr.
7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir techniné priezidra“). Dvigubieji reduktoriai sudaryti i$ dviejy atskiry
reduktoriy bei juose yra 2 alyvos kameros ir galimai 2 slégio paSalinimo jtaisai.

Paaiskinimas

1 Oro isleidimo varztas 2  Transportavimo fiksatorius 3 Specialus slégio $alinimo
varztas

4 pav. Oro salinimo srieginés jungties iSsukimas ir specialaus slégio pasalinimo jtaiso montavimas
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3.5 Reduktoriaus jrengimas

Reduktoriaus pazeidimas dél perkaitimo

* Reduktoriuose su varikliais atkreipkite démesj | tai, kad auSinamasis variklio ventiliatoriaus
auSinimo oras nekliudomai galéty sruventi j reduktoriy.

Reduktoriuje jsuktus asinius varztus naudokite reduktoriui jrengti. Netvirtinkite prie reduktoriaus jokiy
papildomy kroviniy. Jeigu varikliuose su reduktoriais prie variklio pritvirtintas papildomas 3sinis
varztas, tuomet jj taip pat naudokite. Stenkités uz gsiniy Ziedy netraukti jstrizai. Tuo metu laikykités
saugos nuorody (2Zr. 1 skyriy ,Saugos nuorodos®).

Pagrindas arba jungé, prie kurio / kurios tvirtinamas reduktorius, turi nevibruoti, pasizyméti atsparumu
sgsukai ir bati lygus. Prisukimo prie pamato arba jungés vietos turi bati i8lygintos pagal DIN 1ISO 2768-
2 leidziamosios nuokrypos klase K. Kruops€iai pasSalinkite neSvarumus nuo reduktoriaus, pagrindo
arba jungties prisukamy viety.

Reduktoriaus korpusas turi bati jZemintas. Varikliuose su reduktoriais jZeminimg uZtikrinkite per
variklio jungtj.

Reduktorius turi bdti iSlygiuotas pagal varomg masinos velena, kad dél persikreipimo reduktoriaus
neveikty papildomos jegos.

Neatlikite jokiy reduktoriaus virinimo darby. Nenaudokite reduktoriaus kaip masés tasko suvirinimo
darbams atlikti, nes kitaip gali bati pazeisti guoliai ir krumpliuotoji dalis.

renkite tinkamos konstrukcinés formos reduktoriy (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir
techniné priezidra®).

Naudokite visas vienos pusés reduktoriaus kojeles arba visus junginius varztus. Tuo metu varztai turi
bati bent 10.9 kokybés. Priverzkite varztus atitinkamais priverzimo momentais (zr. 7.4 skyriy ,Varzty

priverzimo momentai). Ypac¢ reduktoriuose su kojele ir junge, atkreipkite démesj | tai, kad varztus
prisuktuméte ne per stipriai.

Alyvos kontrolés ir iSleidimo varztai turi bati lengvai pasiekiami.

m Informacija

Reduktorius su parinktimi XZ arba XF

Apatinis tvirtinimo elementas skirtas reduktoriui jrengti ir tvirtinti. Jis numatytas reakcijos jégoms i
sukimo momento, leidZiamy radialiniy / a8iniy jégy ir svorio jégos nukreipti.

B5 arba B14 jungé iS esmés néra skirta reduktoriui tvirtinti ir reakcijos jégoms nukreipti. Tam
naudokite apatinj tvirtinimo elementg arba ,,Getriebebau NORD" teiraukités atskiro atvejo patikros.
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3.6 Stebuliy montavimas ant reduktoriaus veleno

Reduktoriaus pazeidimas dél asiniy jégy
* Nenukreipkite j reduktoriy asiniy jégy. Nestuksenkite j stebule plaktuku.

Montuodami atkreipkite démesj | tiksly veleno asiy iStiesinimg viena kitos atzvilgiu ir laikykités
gamintojo nurodyty leidziamy paklaidy. Pavaros ir varomuosius elementus, pvz., movy ir
krumpliara€iy stebules, ant reduktoriaus pavaros ir varomojo veleny montuokite tinkamais jtempimo
jtaisai, kurie | reduktoriy nenukreipia pavojingy asiniy jégy. Ypa¢ draudzZiama stuksenti | stebules
plaktuku.

m Informacija

Jtempti naudokite veleno priekyje esantj sriegj. Montuoti bus lengviau, jei i8 pradZiy sutepsite stebule
tepalu arba trumpai pasildysite mazdaug iki 100 °C.

Mova reikia nustatyti pagal movos montavimo instrukcijg (uzsakymui bddingg brézinj). Jei su tuo
susije duomenys nepateikiami, movg reikia iSlyginti vienoje linijoje su variklio veleno galu.

\VV’
|

5 pav. Paprastojo jtempimo jtaiso pavyzdys

Pavaros ir varomieji elementai gali j reduktoriy nukreipti tik maks. leidziamas, kataloge
nurodytas radialines skersines jégas FRq ir FRo bei aSines jégas Fpq ir Fao (Zr. specifikacijy

lentele). Ypac€ atkreipkite démesj, kad baty tinkamai jtempti dirzai ir grandinés.

Draudziama papildoma apkrova dél nesubalansuoty stebuliy.
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Skersiné jéga turi bati paskirstoma kuo aréiau reduktoriaus. Pavaros velenuose su laisvu veleno galu
— parinktis W — galioja maks. leistina skersiné jéga, kai skersiné jéga Fr1 nukreipiama j laisvo veleno
kakliuko vidurj. Varomuosiuose velenuose skersinés jégos Frz paskirstymas neturi virSyti matmens
xrz2. Jei specifikacijy lenteléje nurodyta varomojo veleno skersiné jéga Fre, taCiau néra nurodyta
matmens Xrz, tuomet jéga paskirstoma veleno kakliuko viduryje.

6 pav. Leistinas jégy paskirstymas pavaros ir varomiesiems velenams
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3.7 Uzmaunamy reduktoriy montavimas

A sPEJIMAS

Atlaisvinus sukimo momento atramos sriegine jungtj, reduktorius trankosi j varomajj velena.

* Naudodami, pvz., ,Loctite 242“ arba dar vieng verzle, uZfiksuokite sriegine jungtj, kad ji
neatsilaisvinty.

Reduktoriaus pazeidimas dél asiniy jégy
Netinkamai montuojant, gali bati paZeisti krumpliaraciai, velenai ir korpusas.

* Naudokite tinkamus jtempimo jtaisus.
* Nestuksenkite j reduktoriy plaktuku.

Montuoti, o véliau ir iSmontuoti bus lengviau, jei prieS montuodami veleng jj sutepsite tepalu,
pasizymingiu antikoroziniu poveikiu (pvz., ,NORD Anti-Corrosion, gam. Nr. 089 00099). Po
montavimo gali iSsiverzti ir ladéti perteklinis tepalas arba ,Anti-Corrosion®. Pasibaigus jsidirbimo
laikotarpiui — mazdaug po 24 valandy kruop$giai nuvalykite vietas prie pavaros veleno. Sis tepalo
iSsiverzimas néra reduktoriaus nuotékio vieta.

T \ \\\17
2

7 pav. Tepalo uztepimas ant veleno ir stebulés

[i] Informacija

Tvirtinimo elementu (parinktis B) reduktoriy galima pritvirtinti prie veleno su atramine pakopa ir be jos.
Tvirtinimo elemento varztg priverzkite atitinkamu sukimo momentu (Zr. 7.4 skyriy ,Varzty priverzimo
momentai). Reduktoriuose su parinktimi H66 prieS montuojant reikia pasalinti gamykloje sumontuotg
gaubtelj.

UzZmaunamuose reduktoriuose su parinktimi H66 ir tvirtinimo elementu (parinktis B), prieS montuodami
reduktoriy, iSspauskite jspaustg gaubtelj. ISmontuojant jspaustas gaubtelis gali bati sugadintas.
Paprastai kaip nesumontuota atsarginé dalis pristatomas dar vienas gaubtelis. Sumontave reduktoriy,
naujg gaubtelj sumontuokite, kaip aprasyta 3.9 "Gaubty montavimas"skyriuje.
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8 pav. Gamykloje sumontuoto gaubtelio iSmontavimas

. ;
i |

9 pav. Prie veleno su atramine pakopa tvirtinimo elementu pritvirtintas reduktorius

S

[\

10 pav. Prie veleno be atraminés pakopos tvirtinimo elementu pritvirtintas reduktorius

Nuo veleno su atramine pakopa reduktoriy galima iSmontuoti, pvz., toliau nurodytu iS§montavimo jtaisu.

) = ng

11 pav. ISmontavimas iSmontavimo jtaisu

Montuodami uZmaunamus reduktorius su sukimo momento atrama, jos neperkreipkite. Sumontuoti
neperkreipiant padés guminis amortizatorius (parinktis G arba VG).
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12 pav. Guminiy amortizatoriy (parinktis G arba VG) montavimas kuginiy-cilindriniy krumpliara€iy
reduktoriuose

Guminiam amortizatoriui sumontuoti, varzting jungtj priverzZkite tiek, kol neapkrautoje busenoje neliks
tarpelio tarp atraminiy pavirSiy.

Tada puse pasukimo priverzZkite tvirtinimo verZle (galioja tik srieginéms jungtims su pagrindiniu
sriegiu), kad i§ anksto jtemptumeéte guminj buferj. Negalima i$ karto priverZzti per stipriai.

Paaiskinimas

i 1 Sukimo momento atrama
—  f | visada turi bati abiejose
| | pusése.

@

13 pav. Sukimo momento atramos tvirtinimas prie krumpliaraciy ir sliekiniy reduktoriy

Sukimo momento atramos sriegines jungtis priverzkite atitinkamu sukimo momentu (zr. 7.4 skyriy
Lvarzty priverzimo momentai“)ir uzfiksuokite, kad neatsilaisvinty (pvz., ,Loctite 242°, ,Loxeal 54-03).
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3.8 Suverziamyjy movy montavimas

3.8.1 Tusciaviduris velenas su suverziamaja mova (S parinktis)

Tusciavidurio veleno pazeidimas

* Nepriverzkite suverZzimo varzty, kol nejmontuotas pilnaviduris velenas.

Paaiskinimas

1 SuverZziamosios movos tipas, dalies Nr. ir
suverzimo varzty sukimo momentas

2 Suverzimo jungé
3 Pilnaviduris masinos velenas

Veleno liemuo ir tus&iavidurio veleno
kiaurymé, BE TEPALO

5 Tusciaviduris reduktoriaus velenas
Du kartus pusiau perpjautas vidinis Ziedas
7 Suverzimo varztai DIN 931 (933) -10.9

14 pav. Tus¢iaviduris velenas su suverzimo mova

SuverZiamagsias movas gamintojas pristato paruodtas montuoti. Prie§ montuojant jy nebereikia ardyti.
Pilnaviduris masinos velenas veikia be tepalo tusciaviduriame reduktoriaus velene.
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Montavimo eiga

1. PaSalinkite transportavimo fiksatoriy ir gaubtg, jei yra.

2. Atlaisvinkite suverzimo varztus, taciau jy neiSsukite, ir Siek tiek priverzkite ranka, kol tarp jungiy ir
vidinio Ziedo neliks tarpelio.

3. UZmaukite suverziamagjg movg ant tudciavidurio veleno, kol iSoriné suverZimo jungé bus sulig
tusciaviduriu velenu. Siek tiek sutepkite vidinio Ziedo kiauryme, kad bty lengviau uzmauti.

4. Prie§ montuodami sutepkite tik tg pilnavidurio veleno sritj, kuri véliau liesis su bronzine jvore
tus&iaviduriame reduktoriaus velene. Bronzinés jvorés netepkite, kad montuojant nepatekty tepalo j
neiSardomos jungties sritj.

5. Nuo tusciavidurio reduktoriaus veleno turi bati visiS8kai nuvalytas tepalas ir jis turi bati absoliuéiai
be tepalo.

6. Nuo pilnavidurio masinos veleno neiSardomos jungties srityje turi bati nuvalytas tepalas. Visiskai
tepalo neturi biti ir veleno viduje.

7. |statykite masinos pilnavidurj veleng j tusCiavidurj veleng, kad neiSardomos jungties sritis bty
visiSkai iSnaudojama.

8. Siek tiek priverzkite suverzimo varztus, kad nusistatyty suverzimo jungés.

9. Paeiliui pagal laikrodZio rodykle keliais sukamaisiais judesiais priverzkite suverZzimo varztus (ne
kryZmai) — mazdaug "4 varzto pasukimo per pasukamajj judesj. Dinamometriniu raktu priverzZkite
suverzimo varZtus iki to priverZimo momento, kuris nurodytas ant suverZziamosios movos.

10.Priverzus suverzimo varztus, tarp suverzimo jungiy turi bati tolygus tarpelis. Jei taip néra,
iSmontuokite reduktoriy ir patikrinkite suverziamosios movos jungties padéties tiksluma.

11.TusSc¢iavidurj reduktoriaus veleng ir pilnavidurj masinos veleng pazymékite briksneliu (flomasteriu),
kad véliau galéetuméte pastebéti jy slydima, veikiant apkrovai.

ISmontavimo eiga:

1. Paeiliui pagal laikrodzio rodykle keliais sukamaisiais judesiais atlaisvinkite suverzimo varztus (ne
kryzmai) — mazdaug Y varzto pasukimo per pasukamajj judesj. NepaSalinkite suverzimo varzty i$
jy sriegio.

2. Atlaisvinkite suverzimo varztg nuo vidinio Ziedo kugio.

3. Nuimkite reduktoriy nuo pilnavidurio mas$inos veleno.

Jeigu suverziamoji mova buvo ilgesnj laikg naudojama arba yra nesvari, tuomet, prie§ montuodami i$
naujo, jg iSardykite, iSvalykite ir kligio pavirSius (kdgj) sutepkite su ,Molykote G-Rapid Plus“ arba
panasiu tepalu. Varzty sriegj ir atraminj galvutés pavirSiy apdorokite tepalu be ,Molykote®. Atsiradus
pazeidimams arba korozijai, pazeistus elementus pakeiskite.
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3.8.2 Tusciaviduris velenas su ,,GRIPMAXX™* (M parinktis)

DEMESIO

Varanéiyjy komponenty pazeidimas

* Nustatydami pilnavidurio arba masinos veleno matmenis, atsizvelkite j visas tikétinas ribines

apkrovas.
* Masinos velenui uztikrinkite maziausigjj 360 N/mm? atsparuma trakimui.
» Laikykités masinos veleno paklaidy (Zr. tolesne lentele).
» NepriverZkite tus€iavidurio veleno suverzimo varzty be jmontuoto pilnavidurio veleno.

Irengimas
Metrinis masinos velenas
o iki ISO 286-2
Paklaida h11(-)

& [mm] & [mm] [mm]
10 18 -0.11
18 30 -0.13
30 50 -0.16
50 80 -0.19
80 120 -0.22
120 180 -0.25

3 Lentelé. Leidziamoji masinos veleno paklaida

Colinis masinos velenas

o » ISO 286-2
Paklaida h11(-)
@ [in] @ [in] fin]
04375 | 0.6875 -0.004
0.7500 | 1.0625 -0.005
11250 | 1.9375 -0.006
2.0000 | 3.1250 -0.007
3.1875 | 4.6875 -0.008
47500 | 7.0625 -0.009

AWON -

Suverziamoji mova
Suverzimo varztai

Sukimo momento jvoré
Verziamasis Ziedas

~N o o,

Tusciaviduris velenas (reduktorius)
Pilnaviduris velenas (masina)
Atraminé jvoré

15 pav. ,,GRIPMAXX™*“ sumontuotas
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{F)

BON -~

Suverziamoji mova
Suverzimo varztai
Sukimo momento jvoré
Verziamasis Ziedas

Tusciaviduris velenas (reduktorius)
Pilnaviduris velenas (masina)
Atraminé jvoré

~No O,

16 pav. ,,GRIPMAXX™“ perspektyvinis brézinys

. Kruopsc€iai apzidrékite pilnavidurj veleng [6] ir paSalinkite atplaiSas, rddis, korozijg, tepimo

medZiagas arba kitus svetimkinius. |sitikinkite, kad skersmuo yra pirmiau pateiktoje lenteléje
nurodyty paklaidy ribose.

. Nustatykite taisyklingg suverziamosios movos [1] montavimo padétj ant reduktoriaus. |sitikinkite,

kad tusciavidurio veleno [5] padétis atitinka uzsakymo duomenis.

Pasalinkite nuo tusciavidurio veleno [5], jvoriy [3], [7], verziamojo Ziedo [4] ir suverziamosios movos
[1] visus neSvarumus. Nenaudokite tepimo medziagy, apsaugos nuo korozijos, montavimo
pastos arba kity dangy ant veleno, jvoriy, jtempimo ziedy arba suverziamosios movos pavirsiy.
Nustatykite verziamajj Ziedg [4] ir atramine jvore [7] ant pilnavidurio veleno [6] j taisyklingg padétj ir
uztikrinkite, kad atraminé jvoré baty norimoje padétyje. Tada uZfiksuokite atramine jvore [7]
verZziamuoju Ziedu [4] ir priverZkite verziamojo Ziedo varzta.

Stumkite reduktoriy iki atramos uZfiksuotos atraminés jvorés [7] ant pilnavidurio veleno [6].
UZtikrinkite taisyklingg suverziamosios movos [1] ir sukimo momento jvorés [3] padét]. Priverzkite
suverziamosios movos varztus tik tada, kai pilnaviduris velenas [6] ir sukimo momento
jvoré [3] bus taisyklingoje padétyje, kitaip tusciaviduris velenas [5] bus pazeistas. Ranka
priverzkite 3 arba 4 suverzimo varztus [2] ir tuo metu jsitikinkite, kad suverziamosios movos
iSoriniai ziedai bus lygiagrediai suverzti tarpusavyje. Tada priverzkite likusius varztus.

Paeiliui pagal laikrodzio rodykle keliais sukamaisiais judesiais priverzkite suverzimo varztus — ne
kryzmai — mazdaug V4 varzto pasukimo per pasukamajj judesj. Norint pasiekti ant suverziamosios
movos nurodytg priverZimo momentg, reikia naudoti dinamometrinj rakta.

Priverzus suverzimo varztus, tarp suverzimo jungiy turi bdti tolygus tarpelis. Jei taip néra,
iSmontuokite suverZziamosios movos jungtj ir patikrinkite padéties tiksluma.

30
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Jvoriy rinkinio iSmontavimas

A |sPEsvAS

Pavojus susizaloti dél staigaus mechaninio atpalaidavimo

Suverziamosios movos elementus veikia didelis mechaninis jtempis. Staiga atpalaidavus iSorinius
Ziedus, sukuriamos didelés atskyrimo jégos ir gali nevaldomai at3okti atskiros suverziamosios movos
dalys.

* NeiSsukite suverzimo varzto, kol nejsitikinsite, kad iSorinés suverZiamosios movos tvirtinimo
poverzlés neatsilaisvino nuo vidinio ziedo.

1. Paeiliui atlaisvinkite suverziamosios movos suverzimo varztus [2] mazdaug puse pasukimo (180°),
kol suverZiamosios movos stebulé galés judéti arba kol suverziamosios movos stebulé ir
reduktoriaus velenas grjs j jy pradine padét;.

2. Atlaisvinkite suverZiamosios movos iSorinius Ziedus nuo kaginio vidinio Ziedo. Tuo metu gali reikéti
plaktuku Siek tiek pastuksenti varZtus arba iSorinius Ziedus Siek tiek atlaisvinti vieng nuo kito.

3. Nutraukite reduktoriy nuo masinos veleno.

Pakartotinis jmontavimas

1. I8valykite visas atskiras dalis. Siuo tikslu taip pat iSardykite ir suverziamajg mova.

2. Patikrinkite jvores ir suverziamajg movg, ar néra pazeidimy arba korozijos pozymiy. Pakeiskite
jvores ir suverziamajg mova, jei jos néra nepriekaistingos buklés.

3. ISvale suverziamajg mova, sutepkite iSoriniy ziedy jstrizajj lizdg ir verziamojo ziedo iSorine puse
+MOLYKOTE® G-Rapid Plus“ pasta (pagaminta ,Dow Corning“ arba panasSia priemones.
Papildomai ant varzty sriegiy ir varzty galvudiy kontaktiniy pavirSiy Siek tiek uztepkite universalaus
tepalo.

3.9 Gaubty montavimas

Naudokite visus tvirtinimo varztus, pries§ jsukdami juos uzfiksuokite patepdami fiksavimo klijais, pvz.,
.Loctite 242, Loxeal 54-03“ ir priverzkite atitinkamu sukimo momentu.(Zr. 7.4 skyriy ,Varzty
priverzimo momentai®).

Parinkties H66 gaubtuose jspauskite naujg gaubtelj nestipriais plaktuko smugiais.

17 pav. Parink€iy SH, H ir H66 gaubty montavimas

B 1000 1t-4419 31



Co

Pavary dézé — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

3.10 Gaubteliy montavimas

Daugelis sliekiniy reduktoriy modeliy paprastai pristatomi su plastikiniais gaubteliais. Sis gaubtelis
apsaugo veleno sandarinimo ziedg nuo dulkiy ir kity galimy neSvarumy patekimo. Gaubtelius galima
nutraukti ranka nenaudojant jrankiy ir uzdéti A arba B puséje.

Prie§ montuodami universaly sliekinj reduktoriy, nutraukite gaubtelj. Baige montuoti, gaubtelj uzdékite
atitinkamoje puséje, jstatydami | esancias sriegines angas varomojo veleno jungéje. Atkreipkite
démesj j tai, kad gaubtelis baty nutraukiamas ir uzdedamas vertikaliai, kad nebUty pazeisti skétikliai.

18 pav. Gaubtelio iSmontavimas ir montavimas

3.11 Standartinio variklio montavimas

NevirSykite tolesnéje lenteléje pateikty maks. leistiny variklio svoriy:

Maksimaliai leistini variklio svoriai

IEC — varkliof ool 24 | 8o | 90 | 100 | 112 | 132 | 160 | 180 | 200 | 225 | 250 | 280 | 315
konstrukcinis dydis
NEMA variklio O S elelpele|e P
. . © o o o o o o o 9
konstrukcinis dydis 1} < ) N o) © I © 9
~— ~ N [q\] N ™ Sed 3
'(\ﬁg')‘s' variklio svoris 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 80 | 100 | 200 | 250 | 350 | 500 | 700 |1000|1500
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Montavimo eiga, prijungiant standartinj variklj prie IEC adapterio (parinktis IEC)/ NEMA
adapterio

1.

Nuvalykite variklio veleng bei variklio ir adapterio jungiy pavirSius bei patikrinkite, ar néra
pazeidimy. Variklio tvirtinimo matmenys ir paklaidos turi atitikti DIN EN 50347 / NEMA MG1 4 dal;.
UZmaukite movos stebule ant variklio veleno, kad uzmaunant prizminis variklio pleiStas uzsifiksuoty
movos stebulés griovelyje.

UZmaukite movos stebule ant variklio veleno pagal variklio gamintojo duomenis, kol ji atsirems |
briaunele. Jei reikia, variklio konstrukciniuose dydziuose 90, 160, 180 ir 225 komplektacijoje
esanCias skeCiamgsias jvores |statykite tarp movos stebulés ir briaunelés. Standartiniuose
cilindriniy krumpliaraciy reduktoriuose atkreipkite démesj j matmenj B tarp movos stebulés ir
briaunelés (zr. "19 pav."). Kai kuriuose NEMA adapteriuose movos padétj nustatykite, kaip
nurodyta priklijuojamame Zenkle.

Jei pusmove yra su srieginiu kaiS&iu, movg turite uZfiksuoti ant veleno aSies. Prie$ jsukdami srieginj
kaistj uZzfiksuokite patepdami fiksavimo klijais, pvz., Loctite 242, Loxeal 54-03 ir priverzZkite
atitinkamu sukimo momentu (Zr. 7.4 skyriy ,Varzty priverzimo momentai*).

Jrengiant lauke ir drégnoje aplinkoje, rekomenduojama variklio ir IEC adapterio / NEMA adapterio
jung€iy pavirSius uzsandarinti. Prie§ montuodami variklj, jungCiy pavirSius sutepkite pavirsiy
sandarinimo priemone, pvz., ,Loctite 574“ arba ,Loxeal 58-14“, kad sumontavus jungé bty
uzsandarinta.

Pritvirtinkite variklj prie adapterio. Tuo metu nepamirskite komplektacijoje esanc€io krumpliuotojo
vainiko arba iSdrozinés jvorés (Zr. unten pav.).

Adapterio varZtus priverzkite atitinkamu sukimo momentu (Zr. 7.4 skyriy ,Varzty priverzimo
momentai“).
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19 pav. Movos tvirtinimas prie variklio veleno, naudojant skirtingas movy konstrukcijy rusis

I Vienos dalies krumpliné mova su ratiniais krumpliais (,BoWex“®)

I Dviejy daliy krumpliné mova su ratiniais krumpliais (,BoWex®")

‘F

I

%

I Dviejy daliy krumpliné mova su ratiniais krumpliais (,BoWex®“) su ske¢iamaja jvore

v Dviejy daliy kumsteliné mova (ROTEX®)

\Y Dviejy daliy kumsteliné mova (,ROTEX®"), atkreipkite démesj j B matmenj:

Standartinis cilindriniy krumpliarac€iy reduktorius:

SK 0, SK 01, SK 20, SK 25, SK 30, SK 33 (2 pakopy)
SK 010, SK 200, SK 250, SK 300, SK 330 (3 pakopy)

IEC konstrukcinis dydis 63

IEC konstrukcinis dydis 71

B matmuo (V pav.)

B=45mm

B=11,5mm

Dviejy daliy kumsteliné mova (ROTEX®) su ske¢iamaja jvore

34
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3.12 Ausinimo gyvatuko tvirtinimas prie ausinimo sistemos

Ausinimo gyvatukas |jleistas | korpuso dangtj. AuSinimo skysciui jleisti ir iSleisti korpuso dangtyje yra
atvamzdZio jungtys su jleistiniais Ziedais pagal DIN 2353, skirtos 10 mm iSorinio skersmens vamzdZiui
prijungti.

Prie§ montuodami i$ srieginio atvamzdzio istraukite kamstj ir praplaukite ausinimo gyvatuka,
kad j auSinimo sistemg nepatekty neSvarumy. Jungiamajj atvamzdj reikia prijungti prie$ ausinimo
skys€io kontdro, kuriuo privalo pasirtpinti eksploatuotojas. AuSinimo skystis gali tekéti bet kuria
kryptimi.

Montuojant ir sumontavus atvamzdZiai negali persikreipti, nes kitaip ausinimo gyvatukas gali bati
pazeistas. UZtikrinkite, kad ausinimo gyvatuko neveikty iSorinés jégos.

PaaiSkinimas

1 Atvamzdzio jungtys su jleistiniais
Ziedais

2 AuSinimo gyvatukas

3 Korpuso dangtis

20 pav. Ausinimo dangtis
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3.13 ISorinis alyvos-oro ausintuvas

Reduktorius pristatomas be alyvos uzpildo

» Pries eksploatacijos pradzig pripildykite j reduktoriy alyvos.

Alyvos-oro auSintuvas pristatomas kaip papildomas prietaisas. Komplektacijoje rasite alyvos-oro
ausintuvg ir reikalingas jungiamasias Zarnas. Zarnas montuoja ir pradeda eksploatuoti jrenginio
eksploatuotojas.

3.13.1 Ausinimo sistemos montavimas

Prijunkite auSinimo sistemag, kaip parodyta paveikslélyje.

1 Alyvos-oro auSintuvas

2 Reduktorius

Pasirenkamas temperatiros kontrolés jtaisas

Siurbiamoji jungtis / reduktoriaus alyvos
iSleidimo anga

Slégio jungtis / reduktorius vir$ alyvos lygio
arba Zemiau alyvos lygio

21 pav. Ausinimo sistemos jungtis

Sumontuokite gaubiamgsias verzles pagal (7.4 skyrius).

Sumontave alyvos linijas, pripildykite j reduktoriaus korpusg specifikacijy lenteléje nurodytos rasies ir
nurodytg kiekj transmisinés alyvos. Zarny sgrankoms reikia mazdaug 4,5 | papildomo alyvos kiekio.
Pripildydami badtinai atkreipkite démesj | alyvos lygio varztg kaip | tikslaus alyvos kiekio indikatoriy.
Specifikacijy lenteléje nurodytas kiekis yra orientaciné verté ir gali skirtis, atsizvelgiant j tiksly
perdavima.

3.13.2 Elektros prijungimas prie alyvos-oro ausintuvo

Prijungdami elektra, laikykités visy Salyje galiojanCiy saugos taisykliy. Atsizvelkite j visus kartu
galiojan&ius dokumentus, ypac j alyvos-oro ausintuvo naudojimo ir montavimo instrukcija.
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3 Montavimo instrukcija, laikymas, pasiruosimas, jrengimas

3.14 Kompensacinio alyvos bakelio montavimas, parinktis OA

Kompensacinj bakelj reikia montuoti vertikaliai, Zarnos jungtimi Zemyn iri oro iSleidimo varzZtu j virSy.
Jei bakelis nesumontuotas, montuodami atlikite tokius veiksmus:

Galiausiai |

jrenge reduktoriy (variklj su reduktoriumi), iSsukite reduktoriaus oro iSleidimo varzta.

0,71,2,7 1ir 5,4 | mazguose jsukite tarpine detale / ilginamajj elementg su esanciu
sandarinimo Ziedu.

dabar sumontuokite kompensacinj bakelj (siGloma padétis: Zr. toliau).

Nuoroda: jei nejmanoma islaikyti reikalingo 1,5xd jsukimo gylio, paimkite 5 mm ilgesnj
varztg. Jei ilgesnio varzto sumontuoti negalima, naudokite atitinkamy matmeny kaistinj
varztg ir verZle.

Jei tvirtinimo varztas jsukamas j sriegine kiauryme, uZzsandarinkite sriegj vidutinio
tvirtumo varzty fiksavimo priemone, pvz., LOXEAL 54-03 arba Loctite 242.

bakelis turi bati pritvirtintas kuo auksc&iau. - Atsizvelkite j Zarnos ilgj! -

po to oro iSleidimo Zarng sumontuojama naudojant pridedamus tus&iavidurius varztus ir
sandariklius.

bakelj dar jsukite pridedama védinimo varZtg M12x1,5 su sandarinimo Ziedu.

Démesio! Jei naudojate ATEX reduktorius, pridedamg slégio paSalinimo varztg M12x1,5 jsukite |

bakelj.

22 pav. Kompensacinio alyvos bakelio montavimas

3.15 Papildomas dazymas

Papildomai dazant reduktoriy, ant veleno sandarinimo Ziedy, guminiy elementy, oro iSleidimo varzty,
Zarny, specifikacijy lenteliy, lipduky ir jungiamuyjy variklio daliy negali patekti dazy, laky ir tirpikliy, nes
kitaip dalys gali bati paZeistos arba nejskaitomos.
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4 Eksploatacijos pradzia

4.1 Alyvos lygio tikrinimas

Prie$ pradédami eksploatuoti, patikrinkite alyvos lygj (Zr. 5.2 skyriy ,Apzidros ir techninés priezidros
darbai®).

4.2 Automatinio tepalo daviklio suaktyvinimas

Kai kuriy tipy reduktoriuose standartiniam varikliui pritvirtinti (parinktis IEC / NEMA) riedéjimo guoliui
tepti yra automatinis tepalo daviklis. Jj suaktyvinkite prie§ pradédami eksploatuoti reduktoriy. Ant
adapterio kasetés dangc&io IEC / NEMA standartiniam varikliui pritvirtinti yra raudonas nurodomasis
Zenklas, skirtas tepalo davikliui suaktyvinti. PrieSais tepalo daviklj yra tepalo iSleidimo kiaurymé, kuri
uzdaryta G1/4 uzdarymo varztu. Aktyvinus tepalo daviklj, galima iSsukti uzdarymo varztg ir pakeisti
pridéta tepalo surinkimo indg (dalies Nr. 28301210).

AN
NN

N3
7%

A

L
1. Pasukamoiji srieginé jungtis

2. Tepalo surinkimo indas

-1 — S - g 5
_._.i_\f‘_tl_. E—{g‘ jk g 3. Uzdarymo varztas G1/4
1o

L]

23 pav. Tepalo surinkimo indo montavimas

Tepalo daviklio suaktyvinimas:

1. Atlaisvinkite cilindrinius varzZtus ir juos iSsukite.

2. Nuimkite kasetés gaubta.

3. Sukite suaktyvinimo varztg j tepalo daviklj, kol atskiriamojo jtaiso gsa nutriks.

4. Vél uzdékite kasetés gaubtg ir pritvirtinkite cilindriniu varztu (zr. 7.4 skyriy ,Varzty priverzimo
momentai“).

5. Suaktyvinimo momentg pazymékite priklijuojamame Zenkle, nurodydami ménesj / metus.
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Paaiskinimas

Cilindriniai varztai M8 x 16
Kasetés gaubtas
Suaktyvinimo varztas

Asa

Tepalo daviklis

o g b~ WN -

Priklijuoto Zenklo padétis

24 pav. Automatinio tepalo daviklio suaktyvinimas tvirtinant standartinj variklj

Priklijuotas zenklas:

-

Achtung !
Vor Inbetriebnahme des Getriebes die beigefigte Aktivierungs-
schraube ,bis zum Abreilten der Ringdse, eindrehen,
Spendezeit: 12 Monate Attention !
Before putting the gearbox into operation, screw in the enclosed
activating-screw until the ring-eyelet tears off.
Dispense-time: 12 months  akuvierungsdatum ®

Manat/manth Activating-date Tahie Myesr

(eJejejoJojojojojclolemaloliolcy

25 pav. Priklijuotas zenklas

4.3 Eksploatavimas su tepalo ausinimu

AusSinimas vandeniu

AuSinimo skyscCio Siluminé talpa turi bati panaSi | vandens (specifiné Siluminé talpa esant 20 °C
c=4,18 kJ/kgK). Kaip ausinimo skystis rekomenduojamas techninis vanduo be oro burbuliuky ir
nusédanc¢iy medziagy. Vandens kietis turi bati nuo 1°dH iki 15°dH, pH verté turi bati nuo pH 7,4 iki
pH 9,5. | ausinimo skystj negalima maiSyti jokiy agresyviy skysciuy.

Ausinimo skyscio slégis turi biti ne didesnis nei 8 bar. Reikalingas ausinimo skyscéio kiekis yra
10 I/min., o ausinimo skyséio jleidimo temperatura turi bdti ne auk3tesné nei 40 °C,
rekomenduojama — 10 °C.

Prie ausinimo skyscio jleidimo angos rekomenduojama pritvirtinti slégio reduktoriy arba pan., kad bty
iSvengta pazeidimy dél per didelio slégio.

Kylant Sal€io pavojui, eksploatuotojas yra atsakingas, kad j auSinimo skystj baty laiku jpilta tinkamo
antifrizo.

Ausinimo skyséio temperatira ir srauta privalo kontroliuoti bei uZtikrinti eksploatuotojas. VirSijus
leisting temperatirg, pavara reikia iSjungti.
Oro / alyvos auSintuvas

Oro / alyvos ausSintuvo modelj ir visus svarbius duomenis rasite kataloge G1000 arba kreipkités
tiesiogiai j ausinimo agregato gamintoja.

B 1000 1t-4419 39



Pavary dézé — Naudojimo ir montavimo instrukcija

Co

DRIVESYSTEMS

4.4 Sliekinio reduktoriaus jsidirbimo trukmé

Norint uztikrinti didziausig sliekiniy reduktoriy naudingumo koeficienta, reduktorius turi mazdaug 25—

48 h jsidirbti su maksimalia apkrova.

Prie$ reduktoriui jsidirbant, naudingumo koeficientas retkarciais gali bati sumazéti.

4.5 Kontrolinis sgrasas

Kontrolinis sarasas

Tikrinimo objektas Tikrinimo Informacija

data: zr. skyriuje
Ar jsuktas oro iSleidimo varztas ir suaktyvintas slégio pasalinimo 3.4
jtaisas?
Ar reikalaujama konstrukciné forma atitinka tikrajg jmontavimo 71
padétj?
Ar leistinos iSorinés reduktoriaus veleno jégos (grandinés jtempis)? 3.6
Ar teisingai sumontuota sukimo momento atrama? 3.7
Ar prie besisukanciy daliy pritvirtinta apsauga nuo prisilietimo? 3.9
Ar suaktyvintas automatinis tepalo daviklis? 4.2
Ar au8inimo dangtis prijungtas prie au$inimo konttro? 3.12

3.13

40
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5 Apziura ir techniné prieziara

5.1 Apziaros ir techninés prieziuros intervalai

Apzilros ir techninés

prieziuros intervalai Apziuros ir techninés priezitiros darbai Informacija
zr. skyriuje

Ne reciau nei kas puse * Apziarimoji kontrolé 5.2

mety « Tikrinimas, ar veikiant nesklinda nejprasti garsai

* Alyvos lygio tikrinimas

« Zarnos apzidra

» Sutepimas tepalu / tepalo pertekliaus Salinimas
(tik esant laisvam pavaros velenui / parinktis W ir maiSyklés
guoliui / parinktis VL2 / VL3)

» Automatinio tepalo daviklio keitimas /
tepalo pertekliaus Salinimas
(jei veikia < 8 val./dieng: Tepalo daviklio keitimo intervalas
— 1 metai (tik esant sumontuotam IEC / NEMA standartiniam
varikliui). Kas antrg kartg keisdami tepalo daviklj, iStustinkite
arba pakeiskite tepalo surinkimo inda.

Esant darbinei » Alyvos keitimas (pripildZius sintetiniy produkty, terminas 5.2
temperatarai iki 80 °C, padvigubéja, naudojant SmartOilChange, terming nurodo
kas 10 000 eksploatacijos SmartOilChange)
valandy, +  Oro i8leidimo varzto i§valymas ir, jei reikia, pakeitimas
ne reCiau nei kas 2 metus |+  Veleno sandarinimy Ziedy pakeitimas kaskart, kai keigiama
alyva
Kas 20 000 eksploatacijos |+ Reduktoriuje esanciy guoliy tepimas 5.2
valandy,

ne re€iau nei kas 4 metus

Ne reciau nei kas 10 mety |+ Kapitalinis remontas 5.2

[i] Informacija

Alyvos keitimo intervalai galioja normaliomis eksploatavimo sglygomis ir darbinéje temperatiroje iki
80 °C. Esant ekstremalioms eksploatavimo sglygoms (darbiné temperatira aukstesné nei 80 °C,
didelé oro drégmé, agresyvi aplinka ir daznas darbinés temperatiiros pasikeitimas), tepaly keitimo
intervalai sutrumpéja.
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5.2 Apziaros ir techninés prieziuros darbai

Apzitrimosios kontrolés atlikimas, ar néra nesandarumy

Patikrinkite reduktoriy, ar néra nesandarumy. Tuo metu atkreipkite démesj, ar nebéga transmisiné
alyva ir ant reduktoriaus arba po juo néra alyvos zymiy. Ypac patikrinkite veleno sandarinimo ziedus,
gaubtelius, sriegines jungtis, zarnas ir korpuso siules.

[i] Informacija

Veleny sandarinimo Ziedai — tai konstrukcinés dalys su nebegaline eksploatavimo trukme, kurios
dévisi ir sensta. Veleny sandarinimo Ziedy eksploatavimo trukmé priklauso nuo jvairiy aplinkos
salygy. Temperatira, Sviesa (ypa¢ UV Sviesa), ozonas ir kitos dujos bei skysciai veikia veleny
sandarinimo ziedy senéjimo procesa. Kai kurie i§ Siy poveikiy gali pakeisti fizikines-chemines veleny
sandarinimo Ziedy savybes ir, priklausomai nuo intensyvumo, gerokai sutrumpinti eksploatavimo
trukme. PaSalinés terpés (pvz., dulkés, purvas, smélis, metaly dalelés) ir virStemperatris (per didelis
stkiy skai¢ius arba iSoriskai tiekiama &iluma greitina sandariklio briauneliy dévéjimasi. Sios
elastomerinés sandariklio briaunelés gamykloje suteptos specialiuoju tepalu. Taip iki minimumo
sumaZzinamas susidéveéjimas ir pasiekiama ilga eksploatavimo trukmé. Alyvos sluoksnis besilie€ianc&io
sandariklio briaunelés srityje yra normalu ir tai néra nuotékio vieta (Zr. 7.6 skyriy ,Nuotékis ir
sandarumas®).

Jei kyla jtarimy, i8valykite reduktoriy, patikrinkite alyvos lygj ir po mazdaug 24 valandy patikrinkite i$
naujo, ar néra nesandarumy. Jei aptiksite nesandarumy (lasa alyva), reduktoriy nedelsdami
suremontuokite. Kreipkités | NORD techninés prieZidros skyriy.

Jeigu reduktoriaus korpuso dangtyje jrengtas ausinimo gyvatukas, tuomet patikrinkite jungtis ir
ausinimo gyvatuka, ar jie sandaris. Jei nesandarumy yra, nedelsdami pa$alinkite nuotékio vieta.
Kreipkités j NORD techninés priezidros skyriy.

Tikrinimas, ar veikiant nesklinda nejprasti garsai

Jei veikiantis reduktorius skleidZia nejprastus garsus arba vibruoja, reduktorius gali bati paZeistas.
Tokiu atveju reduktoriy reikia nedelsiant suremontuoti. Kreipkités j NORD techninés priezitros skyriy.

Alyvos lygio tikrinimas

Skyriuje 7.1 "Konstrukcinés formos ir techniné prieziGra"vaizduojamos konstrukcinés formos ir
parodyta atitinkamy alyvos lygio varzty konstrukciné forma. Dvigubuose reduktoriuose alyvos lygj
reikia patikrinti abiejuose reduktoriuose. Oras turi bdti iSleidZziamas 7.1 "Konstrukcinés formos ir
techniné priezitra"skyriuje nurodytoje vietoje.

Reduktoriuose be alyvos lygio varzto (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir techniné prieZiara®)
alyvos lygio tikrinti nereikia.

Reduktoriuose, | kuriuos gamykloje nebuvo pripilta alyvos, prie$ tikrinant alyvos lygj, reikia pripilti
alyvos.

Alyvos lygj tikrinkite, kai alyvos temperattra yra nuo 20 °C iki 40 °C.
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1. Alyvos lygj tikrinkite tik tada, kai reduktorius nejuda ir yra atvéses. Pasirlpinkite apsauga nuo
nety€inio jjungimo.

2. ISsukite konstrukcine forma atitinkantj alyvos lygio varztg (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir
techniné priezidra®).

[i] Informacija

Pirma karta tikrinant alyvg, gali Siek tiek iSbégti alyvos, nes alyvos lygis gali bati vir§ apatinio alyvos
lygio kiaurymés krasto.

3. Reduktorius su alyvos lygio varztu: teisingas alyvos lygis yra alyvos lygio kiaurymés apatinis
kraStas. Jei alyvos lygis per maZas, pakoreguokite jj, jpildami atitinkamos ruSies alyvos.
Pasirinktinai vietoj alyvos lygio varzto galima naudoti alyvos stebéjimo langel;.

4. Reduktorius su alyvos rezervuaru: alyvos lygj alyvos rezervuare reikia patikrinti srieginiu
kamsc&iu su matuokle (sriegis G1%). Alyvos lygis turi bati tarp apatinés ir virSutinés Zymuy, esant iki
galo jsuktai matuoklei (zr. 26 pav). Jei reikia, pakoreguokite alyvos lygj, jpildami atitinkamos risies
alyvos. Siuos reduktorius galima eksploatuoti tik 7.1 "Konstrukcinés formos ir techniné
priezilra"skyriuje nurodytos konstrukcinés formos.

5. Alyvos lygio varztg ir srieginj kamstj su matuokle bei visas pries tai atlaisvintas sriegines jungtis vél
tinkamai jsukite.

26 pav. Alyvos lygio tikrinimas alyvos rodykle

Guminio amortizatoriaus apziura

Reduktoriuose su guminiu amortizatoriumi (parinktis G arba VG) ir reduktoriuose su sukimo momento
atrama yra guminiai elementai. Jei gumos pavirSiuje matomi pazeidimai, pvz., jtrkimai, Siuos
elementus reikia pakeisti. Kreipkités | NORD techninés prieZidros skyriy.

Zarnos apziiira

Reduktoriuose su alyvos rezervuaru (parinktis OT) arba iSoriniu auSinimo agregatu yra guminés
Zarnos. Patikrinkite jungCiy sandaruma. Jei iSoriniame Zarny sluoksnyje iki jdéklo atsiranda pazeidimy,
pvz., dél nuotryny, jpjovimy ar jtrakimy, jas reikia pakeisti. Kreipkités | NORD techninés prieZitros
skyriy.

Sutepimas tepalu

Kai kuriy modeliy reduktoriuose (laisvas pavaros velenas, parinktis W, maiSykliy konstrukcijos VL2 ir
VL3) yra papildomo tepimo jtaisas.

L2 ir VL3 konstrukcijy maiSyklése, prieS papildomai sutepant reikia iSsukti oro iSleidimo varztg prieSais
tepimo jmova. Sutepkite tokiu kiekiu tepalo, kad per oro iSleidimo varztg prasiskverbty mazdaug
20-25 g tepalo. Po to vél jsukite oro iSleidimo varzta.

Esant parinkciai W ir kai kuriems IEC adapteriams, per jtaisytg tepimo jmovg sutepkite iSorinj riedéjimo
guolj mazdaug 20-25 g tepalo. Nuvalykite tepalo pertekliy nuo adapterio.
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Rekomenduojama tepalo rudis: ,Petamo GHY 133N“ (2r. 7.2 skyriy ,Tepalai“)(bendrové ,Kliber
Lubrication®) kaip parinktj galima naudoti su maisto produktais suderinamg tepalg.

Automatinio tepalo daviklio keitimas

@ @ OO

WY

PaaiSkinimas

Cilindriniai varztai M8 x 16

Kasetés gaubtas
Suaktyvinimo varztas

Asa

Tepalo daviklis

o b W N -

Priklijuoto Zenklo padétis

T

27 pav. Automatinio tepalo daviklio keitimas tvirtinant standartinj variklj

Tuo tikslu nusukite kasetés gaubtg. Tepalo daviklis iSsukamas ir pakei€iamas nauju tepalo davikliu
(dalies Nr. 28301000 arba su maisto produktais suderinamam tepalui, dalies Nr.: 28301010).
Nuvalykite tepalo pertekliy nuo adapterio. Tada atlikite suaktyvinima (Zr. 4.2 skyriy ,Automatinio tepalo
daviklio suaktyvinimas®).

Kas antrg kartg keisdami tepalo daviklj, pakeiskite arba iStustinkite tepalo surinkimo indg (dalies
Nr. 28301210). Norédami i8tustinti, iSsukite indg i$ srieginés jungties. Indo viduje yra stimoklis, kurj
strypu, kurio maksimalus skersmuo yra 10 mm, galima iSspausti atgal. Surinkite iSspaustg tepalg ir
tinkamai jj utilizuokite. Dél indo formos likes tepalo kiekis lieka rezervuare. I1Stustinus ir iSvalius inda, jj
vél galima jsukti j iSleidimo kiauryme prie IEC adapterio. Jei indas pazeistas, pakeiskite jj nauju.

Alyvos keitimas

Skyriaus 7.1 "Konstrukcinés formos ir techniné priezZitra"paveiksléliuose pavaizduoti alyvos iSleidimo,
alyvos lygio ir oro i$leidimo varztai (jei yra), atsizvelgiant j konstrukcine forma.

Darbo eiga:

1. Po alyvos iSleidimo varZztu ir alyvos iSleidimo Ciaupu pakiSkite surinkimo inda.

2. Jeigu naudojate alyvos rezervuarg ir alyvos iSleidimo varztg, tuomet iki galo i8sukite alyvos lygio
varztg arba srieginj kamstj su matuokle.

3. ISleiskite i8 reduktoriaus visg alyva.

4. Jei apsauginé alyvos iSleidimo arba alyvos lygio varzty danga sriegyje yra pazeista, naudokite
naujg alyvos lygio varztg arba nuvalykite sriegj ir prie$ jsukdami patepkite fiksavimo klijais, pvz.,
.Loctite 242“, L oxeal 54-03".

5. Jsukite j kiauryme alyvos iSleidimo varztg ir priverzkite atitinkamu sukimo momentu (zr. 7.4 skyriy
Lvarzty priverzimo momentai*).

6. Per alyvos lygio kiauryme atitinkamu pripildymo jtaisu pripilkite naujos, tos pacios rusies alyvos, kol
i$ alyvos lygio kiaurymés pradés tekéti alyva. (Alyvos galima pripilti ir per oro iSleidimo kiauryme
arba srieginj kam$tj, esantj vir§ alyvos lygio.) Naudojant alyvos rezervuarg, alyvos galima pripilti
per virSutine angg (sriegis G1%), kol bus pasiektas skyriuje 5.2 "ApZidros ir techninés priezitros
darbai"aprasSytas alyvos lygis.

7. Ne anksc€iau nei po 15 min., o jei naudojate alyvos rezervuarg — ne anksc¢iau nei po 30 min., nuo
alyvos pripildymo, patikrinkite alyvos lygj ir atlikite skyriuje 5.2 "Apzidros ir techninés priezidros
darbai"aprasytus veiksmus.
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[i] Informacija

Reduktoriuose be alyvos iSleidimo varzto (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir techniné
priezidra“)alyvos keisti nereikia. Sie reduktoriai yra ilgalaikiai sutepti.

Standartiniuose cilindriniy krumpliaragiy reduktoriuose alyvos lygio varzto néra. Cia $viezia alyva
pilama per srieging oro iSleidimo kiauryme. Alyvos pildymo kiekis nurodytas skyriuje 0 "Cilindriniy
krumpliaraciy reduktorius"pateiktoje lenteléje.

Ausinimo gyvatuko tikrinimas, ar néra nuosédy

Oro iSleidimo varzto iSvalymas ir, jei reikia, pakeitimas

ISsukite oro iSleidimo varztg, kruop$ciai iSvalykite oro iSleidimo varztg (pvz., suslégtuoju oru) ir
sumontuokite oro iSleidimo varztg toje pacioje vietoje, prireikus naudokite naujg oro iSleidimo varztg su
nauju sandarinimo ziedu.

Veleno sandarinimo ziedo keitimas

Pasiekus susidévéjimo trukme padidéja alyvos sluoksnis sandariklio briaunelés srityje ir i§ léto
susidaro pamatuojama nuotékio vieta su lasancia alyva. Tuomet veleno sandarinimo zieda reikia
pakeisti. Erdvé tarp sandarinimo ir apsauginés briaunelés montuojant turi bdti uzpildyta tepalu
mazdaug 50 % (rekomenduojama tepalo rasis: PETAMO GHY 133N). Atkreipkite démesj j tai, kad
naujas veleno sandarinimo Ziedas sumontavus nepatekty vél j seng véze.

Papildomas guoliy tepimas

Pakeiskite riedéjimo guoliy tepalg, kurie nesutepti alyva ir kuriy angos yra visiSkai vir§ alyvos lygio
(rekomenduojama tepalo rasis: PETAMO GHY 133N). Kreipkités | NORD techninés priezitros skyriy.

Kapitalinis remontas

Kapitalinis remontas turi bati atliekamas kvalifikuoto personalo specializuotose dirbtuvése, naudojant
atitinkama jrangg ir laikantis nacionaliniy nuostaty bei jstatymy. Rekomenduojame kapitalinj remontg
pavesti atlikti NORD techninés priezidros skyriui.

Tam reikia iki galo iSardykite reduktoriy ir atlikite toliau nurodytus darbus:

iSvalykite visas reduktoriaus dalis,

patikrinkite visas reduktoriaus dalis, ar jos nepazeistos,

pakeiskite visas pazeistas dalis,

pakeiskite visus riedéjimo guolius,

pakeiskite visus sandariklius, veleno sandarinimo ziedus ir ,Nilos* Ziedus,
Pasirinktinai: pakeiskite nauja atbulinés eigos blokuote

Pasirinktinai: pakeiskite movos elastomerus

Nookwd -~
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6 Utilizavimas

Atkreipkite démesj j esamas vietos nuostatas. Ypac surinkite ir utilizuokite tepalus.

Reduktoriaus dalys

Medziaga

Krumpliaraciai, velenai, riedéjimo guoliai, prizminiai pleistai,
fiksavimo Ziedai...

Plienas

Reduktoriaus korpusas, korpuso dalys...

Pilkasis ketus

Reduktoriaus korpusas i$ lengvojo metalo lydinio, reduktoriaus Aliuminis
korpuso dalys i$ lengvojo metalo lydinio...
Sliekragiai, jvorés... Bronza

Veleno sandarinimo Ziedai, gaubteliai, guminiai elementai...

Elastomeras su plienu

Jungiamosios dalys

Plastikas su plienu

Plokstieji sandarikliai

Sandarinamoji medZiaga be asbesto

Transmisiné alyva

Mineraliné alyva su priedais

Sintetiné transmisiné alyva (lipdukas: CLP PG)

Tepalas poliglikolio pagrindu

Sintetiné transmisiné alyva (lipdukas CLP HC)

Tepimo medziaga polialfaolefiny pagrindu

AusSinimo gyvatukas, ausinimo gyvatuko sandarinimo mase,
srieginé jungtis

Varis, epoksidas, Zalvaris

4 lentelé. Medziagy utilizavimas
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7 Priedas

7.1 Konstrukcinés formos ir techniné prieziura

Toliau pateikty konstrukciniy formy paveiksléliy simboliy aidkinimas:

Oro iSleidimo jtaisas

Alyvos lygis

Alyvos i$leidimo anga

[i] Informacija

SK 320, SK 172, SK 272, SK 372, SK 273 ir SK 373, SK 01282 NB, SK 0282 NB ir SK 1382 NB bei
UNIVERSAL / MINIBLOCK tipy reduktoriai sutepti ilgaamziu tepalu. Siuose reduktoriuose alyvos
techninés priezidros varzty néra.

UNIVERSAL / MINIBLOC sliekiniai reduktoriai

NORD UNIVERSAL / MINIBLOC sliekiniai reduktoriai tinkami visoms montavimo padétims. ] juos
pripildyta nuo konstrukcinés formos nepriklausancio alyvos uzpildo.

Sl ir SMI tipai gali bdti su oro iSleidimo varztu. Reduktoriai su oro iSleidimo varztu turi bati statomi
pagal nurodytg konstrukcine forma.

SI, SMI, S, SM, SU tipai kaip 2 pakopy sliekiniy reduktoriy tipai ir SI, SMI tipai kaip sliekiniai
reduktoriai su tiesioginiai montuojamu varikliu yra uZpildomi alyva, priklausomai nuo konstrukcinés
formos, ir turi bati jrengiami nurodytos konstrukcinés formos.

M1
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Kiginis-cilindrinis krumpliaraciy reduktorius su alyvos rezervuaru

Kaginiy-cilindriniy  krumpliaraiy reduktoriy tipams SK 9282, SK 9382, SK 10282, SK 10382,
SK 10382.1, SK 11282, SK 11382, SK 11382.1 ir SK 12382 montavimo padétyje M4 su alyvos
rezervuaru galioja:

28 pav. Alyvos lygio patikrinimas su alyvos rezervuaru
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7.2 Tepalai

Pristatomi paruosti eksploatuoti reduktoriai, iSskyrus SK 11382.1, SK 12382 ir SK 9096.1 tipus,
uzpildyti tepalu, kad juos bity galima montuoti j reikalingg jmontavimo padétj. Sio pirmojo uZpildo
tepalas atitinka tepalg, nurodytg tepaly lentelés aplinkos temperatiry (standartinés) skiltyje.

Riedéjimo guoliy tepalai

Sioje lenteléje pateikiami pana$is skirtingy gamintojy riedéjimo guoliy tepalai. Galima naudoti
skirtingy gamintojy vienos riSies tepalg. Keiciant tepalo rusj arba aplinkos temperatiry sritj, batina
pasitarti su bendrove ,Getriebebau NORD*, nes kitaip ji nesuteiks garantijos reduktoriy veikimui.

Tepalo rasis Aplinkos - N )
temperatira | (=Castrol FUCHS Meobil
Tepalas Renolit
mineralinés alyvos 3 Tribol GR 100- GP 2 ) Gadus S2
pagrindu -30-60°C 2 PD Renolit - Mobilux EP 2 V100 2
LZR2H
-50-40 °C Optitemp LG 2 | Renolit WTF 2
Sintetinis tepalas Tribol GR Renolit PETAMO
ribo
HLT 2 GHY 133N i
-25-80 °C 4747/220-2 Mobiltemp
HAT Renolit Kliberplex SHC 32
LST 2 BEM 41-132
:;:;T::ka' yrantis 25_40 °C Plantogel Klliberbio Mgt;!;:C Naturelle
28 M 72-82 102 EAL Grease EP2

5 lentelé. Riedéjimo guoliy tepalai
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Tepaly lentelé

Sioje lentelgje pateikiami pana$is skirtingy gamintojy tepalai. Galima naudoti skirtingy alyvos
gamintojy vienodo klampumo ir tepalo ruSies tepalus. Keiciant tepalo klampumg arba rasj, batina
pasitarti su bendrove ,Getriebebau NORD*, nes kitaip ji nesuteiks garantijos reduktoriy veikimui.

Tepalo Duomenys DIN (ISO) / _—
rasis specifikacijy | aplinkos =Castrol EUCHS Mobil k ,!'
lenteléje temperatiura g JeLonER I;AL
Alpha EP 680 . Carter EP 680
cLpego | 1SOVG680 | Alpha SP 680 EZ:g::: gt':, ggg Kltberoil Mobilgear Omala | Carter XEP 680
0-40 °C Optigear BM 680 Plus GEM 1-680 N 600 XP 680 S2 G 680
Optigear 1100/680
©
S Renolin CLP 220 Carter EP 220
= Alpha EP 220 .
©
2 CLP 220 ISO VG 220 Alpha SP 220 Renoll;lfsl_P 220 Kliberoil Mobilgear Omala Carter XEP 220
= -10-40 °C Optigear BM 220 . GEM 1-220 N 600 XP 220 S2 G 220
5 Ontiaear 1100/220 Renolin Gear 220
£ plig vl
Alpha EP 100 . Carter EP 100
cLp 100 | 1SOVE 100 | AiphaSP 100 ';:22:": g::'; 188 Kliiberoil Mobilgear Omala
-156-25 °C Optigear BM 100 Plus GEM 1-100 N 600 XP 100 S2 G 100
Optigear 1100/100
. CLP PG 680 | SO VG 680 g"‘t’:‘zznseri:i?c Renolin Kiiibersynth Mobil Omala 8222: gé 228
2@ 20-40°c | ~Pugcarsy PG 680 GH6-680 | Glygoyle 680 | S4 WE 680
== 800/680
0 X
E S Alphasyn GS 220 -
,g S CLP PG 220 ISO VG 220 | Alphasyn PG 220 Renolin Klubersynth Mobil Omala
» = -25-80 °C Optigear Synthetic PG 220 GH 6-220 Glygoyle 220 | S4 WE 220
800/220
Alphasyn EP 460 Carter SH 460
= CLP HC 460 ISO VG 460 Renolin Unisyn Klibersynth Mobil Omala
g = -30-80 °C | Optigear Synthetic CLP 460 GEM4-460 N | SHC 634 S4 GX 460
> C
© S PD 460
25 Alphasyn EP 220 o Carter SH 220
8 s Optigear Synthetic Renolin Unisyn
=5 CLP HC 220 ISO VG 220 PD 220 CLP 220 Kliibersynth Mobil Omala
@ = -40-80 °C . . Renolin Unisyn GEM 4-220 N SHC 630 S4 GX 220
- Optigear Synthetic Gear 220 VCI
X 220
ISO VG 680 -
E s CLP E 680 5.40 °C - Plantogear 680 S - - -
w =
'g © Naturelle -
o = . .
= ISO VG 220 Performance Bio Klibersynth Gear
S & _
@ & | CPE220 | 5 40ec GE220ESs | Flantogear220S | ey 5500 Fluid
EP 220
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Tepalo Duomenys DIN (ISO) / _—
rasis specifikacijy | aplinkos =Castrol EUCHS Mobil & ,!'
lenteléje temperatiira — @@B‘? r;l'AL
Optileb GT -
© . .
% CLP PG H1 ISO VG 0680 1800/680 Cassida Fluid WG Klubersynth Mobil
8 680 540 °C 680 UH16-680 | Glygoyle 680
-
2 Ontileb GT Kiiib N Vobil Nevastane SY
CLP PG H1 | ISO VG 220 ptile " . Ubersyntl obi 220
0 C da Fluid WG
) 220 25-40°C 1800/200 assida Ful UH16-220 | Glygoyle 220
£2 220
T ©
g ! ) -
Cassida Fluid GL -
L (oo [movem | g | Sapeees | e T
)7
| : ! Mobil Nevastane
= CLP HC H1 ISO VG 220 . Cassida Fluid GL Kliberoil .
“:, 220 2540 °C Optileb GT 220 220 4 UH1-220 N SHC22COIbus XSH 220
=]
ol g 2 Tribol GR 100-00
| e £ .
R PD . Mobil .
2l's 8| GPook-30 Tribol GR Re"O'E'tPD;(;ap'ex M'CGRS ;(L)JBE Chassis Slr\i?)az Multis EP 00
D 3020/1000-00 PD Grease LBZ
§[= 2 Spheerol EPL 00
2 ° 25-60 °C
T
()
S
a1 o
0 o =3 .
S| 2 E| cPPGOOK- Renolit Klibersynth G:wO:"m ) Marson SY 00
2 s5 30 LST 00 GE 46-1200 Yooy
7] 2 g Grease 00

6 lentelé. Tepaly lentelé
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7.3 Tepaly kiekiai

[i] Informacija

Pakeitus tepalg, o ypa¢ po pirmojo uzpildymo, per pirmasias eksploatacijos valandas gali Siek tiek
pasikeisti alyvos lygis, nes alyvos kanalai ir ertmés létai uZsipildo tik eksploatuojant.

Tada alyvos lygis vis dar yra leidZziamojo nuokrypio ribose.

Jei kliento pageidavimu uz papildomg mokestj sumontuojamas alyvos stebéjimo langelis,
rekomenduojame mazdaug po 2 valandy eksploatacijos trukmés jrengimo vietoje alyvos lygj
pakoreguoti taip, kad, reduktoriui neveikiant ir atvésus, alyvos lygis bity matomas stebéjimo
langelyje. Patikrinti alyvos lygj alyvos stebéjimo langelyje galima tik po to.

Tolesnése lentelése nurodyti pildymo kiekiai yra orientaciniai. Tikslios vertés skiriasi, atsizvelgiant |
tiksly perdavimo skaiciy. Pripildydami atkreipkite démesj j alyvos lygio varzto kiauryme kaip j tikslaus
alyvos kiekio indikatoriy.

11282, SK 11382, SK 11382.1, SK 12382 ir SK 9096.1 tipy reduktoriai paprastai pristatomi be alyvos.
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Cilindriniy krumpliaraciy reduktorius

[L] [L]

M |M2| M3 | M4 | M5 | M6 M1 | M2 M3 | M4 | M5 | V6
SK11E 025 | 050|065 050 | 040 | 040 SK11EF 030 | 050 | 0,50 | 045 | 0,40 | 0,40
SK21E 060 | 1,20 | 1,30 | 1,00 | 100 ] 1,00 SK21EF 050 | 1.20 ] 1,30 | 060 | 0,90 | 0,90
SKIE 1,10 | 2,00 [ 220 | 1,70 | 150 | 1,50 SKMEF 090 | 1.80 | 165 ] 130 | 1,25 | 1,25
SK41E 160 | 260 | 3,30 | 280 | 230 | 230 SK41EF 1,20 | 230 | 270 | 2,00 | 1,90 | 1,90
SK51E 1,80 | 350 | 4,10 | 400 | 380 | 3,80 SK51EF 1,80 | 3,50 | 410 | 300 | 380 | 380

=7 _ =P :m
[L] [L]
SK02 020 | 075 | 075 | 065 | 060 | 0,60 SK02 F 025 | 070 ] 070 | 070 | 0,50 | 0,50
SK12 025 | 080 | o8s| 075 | 055 | 055 SK12 F 0,35 ] 085 ] 0,90 | 0,80 | 0,70 | 0,70
SK22 050 | 1,90 [ 210 | 1,80 | 140 | 1,40 SK22 F 070 | 1.80 | 180 | 1,80 | 1,40 | 1,40
SK32 090 | 250 | 310 | 3,10 | 200 | 2,00 SK32 F 1,20 | 2,80 | 310 | 310 | 220 | 2,20
SK42 1,40 | 450 | 450 | 430 | 320 | 3,20 SK42 F 1,80 | 4,40 | 450 | 400 | 370 ] 3,70
SK52 250 | 700 | 680 | 680 | 510 | 510 SK52 F 3,00 | 6.80 | 5,20 | 7,40 | 5,60 | 5,60
[L] [L]
SKB2 6,50 | 15,00 | 13,00 16,00 | 15,00 15,00 SKB2 F 7,00 | 15,00 ] 14,00 ] 18,50 | 16,00 ] 16,00
SK72 10,00 23,00 | 18,00 26,00 | 23,00 | 23,00 SK72 F 10,00 | 23,00 ] 18,50 | 28.00 | 23,00 ] 23,00
SK82 14,00 35,00 | 27,00 44,00 | 32,00 | 32,00 SK82 F 15,00 | 37,00 | 29,00 | 45,00 | 34,50 | 34,50
SK92 25,00] 73,00 47,00] 76,00 | 52,00 ] 52,00 SK92 F 26,00 | 73,00 ] 47,00 | 78.00 | 52,00 52,00
SK102 36,00] 79,00 | 86,00 | 102,00 71,00 | 71,00 SK102 F 40,00 | 81,00 ] 86,00 [ 104,00] 72,00 | 72,00
N N :‘:‘ ﬂ DN N

[L] [L]
SKO3 035 | 1,20 | 080 | 1,00 | 070 | 0,70 SKO3 F 0,55 ] 095] 090 | 120 | 0,90 | 0,90
SK13 075|130 [ 130 1,20 | 075 | 0,75 SK13 F 1,00 | 1,30 | 1,30 | 1,20 | 1,00 | 1,00
SK23 1,20 | 200 | 1,90 | 2,40 | 180 | 1,60 SK23 F 1,40 | 260 | 230 | 280 | 280 | 2,80
SK33N 1,75 | 3,00 | 3,40 | 400 | 230 | 2,30 SK33N F 2,20 | 3,00 | 3,40 | 420 | 230 | 2,30
SK43 3,00 | 560 | 520 | 660 | 360 | 3,60 SK43 F 3,50 | 570 ] 500 [ 610 | 410 ] 410
SK53 450 | 870 | 770 | 870 | 800 | 6,00 SK53 F 520 | 840 ] 700 | 880 | 670 ] 670
[L] [L]
SK63 13,00 14,50 | 14,50 16,00 | 13,00 | 13,00 SKB3 F 13,50 | 14,00 ] 15,50 | 18.00 | 14,00 | 14,00
SK73 20,50] 20,00 22,50 27,00 [ 20,00 | 20,00 SK73 F 22,00 | 22,50 | 23,00 | 27,50 | 20,00 | 20,00
SK83 30,00] 31,00 34,00] 37,00 | 33,00 33,00 SK83 F 31,00 | 34,00 | 35,00 | 40,00 | 34,00 34,00
SK93 53,00] 70,00 59,00| 72,00 [ 49,00 | 49,00 SK93 F 53,00 | 70,00 | 59,00 | 74,00 | 49,00 | 49,00
SK103 74,00] 71,00] 74,00] 97,00 | 67,00 | 67,00 SK103 F 69,00 | 78,00 | 78,00 | 99,00 | 67,00 | 67,00

7 lentelé. Tepalo kiekiai cilindriniy krumpliara€iy reduktoriui
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NORDBLOC
e | i
[L] [L]
M1l mz [ M3 ] ma [ms] ms M1 M2z m3 ][ ma] ms | me
SKOT2.1 16| 0,29 ) 021 | 0,23 | 018] 0.20 SKOT2A1F 016 | 032 .21 0,23 | 018 | 0,20
SK1T2.1 027| 058 | 042 | 0,45 | 0.32) 0,29 SKIT2ZAF 0,27 0,59 042 0,45 0,32 0,39
SK3IT2A 045] 1,05 | 0.75 | 1,00 | 060 0.B5 SK3TZAF 0.45 105 | Q.75 1,00 | 060 0,65
SK5T21 0B85 1,60 | 1,50 | 200 | 1.10] 1.15 SKS5T21F 0,85 1,80 1.50 2,00 1.10 1,15
SKBT2.1 1,10 280 | 215 | 270 | 1.556] 1,85 SKBT21F 1.10 280 | 215 2,70 1.556 1.85
SKTTZ.A 1,30] 3.80 | 240 | 320 | 1.60] 2.50 |lskrrzavie] 200 | 380 ] 240 330 | 170 | 240
SKTT2.1VL 200| 3,80 | 240 3,20 |1.80) 2.50 SKTT2ZAF 1,30 3,80 240 3,30 1.70 2,40
SKBT2.1 290| 780 | 460 | 540 | 250] 4.00 SKBT2AF 3.20 750 | 510 | 6,70 | 260 | 4,30
SK8721VL | 500] 7.80 | 450 | 6.40 | 2.50] 4.00 ||sks721vLF| 500 | 7.50 | 510 | 670 | 260 | 4.30
SKeT2.1VL 850 1200) 750 | 11,50 4.20] 7.50 ||ISK9T21VL F| 850 | 1250 8.00 | 1250 4.50 7.70
SKaT2.1 450 1200) 750 | 11.50]|4.20) 7.50 SKOIT21F 450 | 1250 800 | 1250 4.50 7. 70
it il
[L] [L]
SK373.1 045] 1,05 [ 075 | 1.00 [oeo] oes || skaraar [ oas [ 105 [ o7s] 100 oso | 065
SK5T3A 0B85| 1,80 | 1,50 | 200 | 1.10] 1.15 SKS5T3A1F 0,85 1,80 1.50 2,00 1.10 1.15
SKET3.A 1,100 2680 | 215 | 270 | 1.55] 1.65 SKET3IAF 1,10 260 1 2,15 2,70 1.55 1.65
BKT73.4 230 3.80 | .30 | 3.20 | 2.40| 3.10 ||SK77T3.AVLF| 200 | 350 | 320 | 200 | 230 | 3.00
SKTT3.1VL 230| 3,80 | 330§ 3,20 | 240] 3,10 SKTTIAF 2.00 3.50 | 320 280 | 2.30 3,00
SKB873.1 420| 780 | 590 | 640 [4.10] 590 || skeraaF | a10| 760 590 | 660 | 500 660
SKBT3IAVL 420| 780 | 590 | 640 |410) 590 ||SKBTIAVLF| 4 10 7,60 6.90 6,60 5,00 6,60
SKST3IAVL 750 1200) 10500 11,50 7.50| 10.50)|SK8T3AVLF| 740 | 1220 1110|1180 8.00 | 1090
SKOT3.A 750 12,00] 10.50] 11.50| 7.50) 10.50)| SK97T3AF 740 1220 1110) 11,60] B.00 | 1090
v
[L]
SKO71.1/071.1F | 0,18] 0,40 | 0.38 | 0,40 | 0,30] 0.30
SKAT1.AMT1AF | 022 040 | 038 | 040 | 033 033
SKIT1LAITIAF | 0.35| 0,58 | 0.55 | 0.58 | 0.49] 0.49
SK571.1/571.1F |048]| 086 | 0.80 | 0,92 [oes] oss
SKTT1.ATT14AF | 090 1,80 | 1.20 1,70 | 1.18] 1.18
SKBT1.1/87T1.1F |150] 3,20 | 320 | 260 | 2.30] 2.30
sker1.1971.4F |190] 380 | 390 ] 3.40 [310] 310
SKA0T1.1MO0T1AF | 330] 740 | 740 | 870 | 530| 5.30

8 lentelé. Tepalo kiekiai NORDBLOC
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Cilindriniy krumpliaraciy reduktorius NORDBLOC
D ll P {
[L] [L] Ll
M| M2]|M3| M4 | M5 | M6 M1 | M2 | M3| M4 | M5 | M6
SK172 0,35 ] 050 |05 ] 050]| 05 ]| 050|| SK172F 0,35 ] 050 | 0,50 ] 0,50] 0,50 | 0,50
SK272 0,60 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 SK272 F 0,60 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00 | 1,00
SK372 060 | 1,00 1 1,00] 1,00]| 1,00 | 1,00 || SK372F 0,60 ] 1,00 1,00] 1,00] 1,00 | 1,00
SK472 1,001 1,90 ] 190 ] 200 1,80 | 1,80 || SK472F 1,00 1 1,90 | 1,90 | 1,90 ] 1,90 | 1,50
SK572 1,001 1,90 1 1,80 ] 200 | 1,80 | 1,80 SK572 F 1,00 | 1,90 | 1,90 ] 1,90 ] 1,90 | 1,50
SK672 140 ] 340 ] 310 | 315 | 1,45 ]| 315 || SKG72F 1,15 ) 340 | 270 | 280 1,25 | 2,70
SK772 200 ] 330 | 350 | 420 | 270 | 330|| SK7V72F 1,60 | 3,30 ] 3,50 | 3,30 ] 3,10 | 3,10
SK872 3,70 | 960 | 10| 7,30 | 4,70 | 8,00 SK872 F 35 | 900 )| 79| 7,70 | 390 | 7,20
SK972 6,50 | 16,00 | 15,70]| 14,70 8,50 | 14,00)| SK972 F 6,50 | 15,00 13,00] 13,50| 6,50 | 12,00
:F
D - D) - SH
[L] [L] ]
SK273 062 ]| 110 1 110 ] 1,10 | 1,10 | 110 || SK273 F 062 ] 110 110] 1,10 ] 1,10 | 1,10
SK373 055 110 1 1,10 ] 1,10 | 1,10 | 1,10 || SK373F 055 ] 110 | 110 ] 1,10 | 1,10 | 1,10
SK473 1,301 250 | 210 | 2,40 | 210 | 210 |} SK473 F 1,25 240 | 210 | 250 210 | 2,10
SK573 1,30 1 250 ] 210 | 2,40 | 210 | 2,10} SK573 F 1,251 240 ] 210 | 250 ) 210 | 2,10
SK673 1,80 ] 380 ] 320 ] 3,40 | 290 | 3,00} SKG673 F 1,70 | 3,80 | 3,00 | 3,20 | 3,00 | 3,00
SK773 250 | 450 | 3,70 | 4,60 | 3,30 | 3,30 SK773 F 230 | 500 ) 360 ] 450] 3,90 | 3,90
SK873 6,20 | 8,40 | 750 | 9,10 | 7,50 | 7,50 SK873 F 500\ 880 )| 760 | §00| 800 | 8,00
SK973 11,00 | 15,80]13,00] 16,00 13,30 | 13,00f] SK973 F | 10,30 | 16,50 13,00] 16,00| 14,00] 14,00

9 lentelé. Tepalo kiekiai cilindriniy krumpliaraciy reduktoriui NORDBLOC
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Standartinis cilindriniy krumpliara€iy reduktorius

[L] : ! [L]
MI|M2| M3 |M4]| M5 | M6 M |IM2|M3| M4 | M5 [ M6
SKO 0,1310,22] 013 10,221 0,13 | 0,13 SKO F 0,1310,2210,13] 0,221 013 ]10,13
SK01 0,22]10,38] 0,22 10,38] 0,22 | 0,22 SKOMF ]1022]0,38]022]0238]022]0,22
SK20 0,55]1,00] 0,55 11,001 0,556 ] 0,55 SK20F ]0,35]|0,60]0,35]060] 0,35]0,35
SK25 0,50]1,00] 0,50 10,895] 0,50 | 0,50 SK25F ]0,50]1,00]10,50]1,00] 0,50]0,50
SK30 0,90]1,30] 0,50 11,301 0,80 ] 0,90 SK30F 10,7011,10]0,70]1,05] 0,70]0,70
SK33 1,0011,60] 1,00 [1,6011,00] 1,00 SK33F 11,0011,50]1,00]1,50] 1,00]1,00

SK000 0,24]0,40] 024 (0411024 ] 024 || SKOODF |0,24|10,41]1024]1041]0,24]0,24
SKO10 0,38]0,60] 038 |060]0,38] 038))] SKO1OF |0,35|065]040])0,74| 0,50)]0,30
SK200 0,80]1,30] 0,80 |1,30] 0,80 080 ) SK200F | 065|095]0,70)1,10| 0,80]0,50

SK250 1,2011,50] 1,20 [ 1,501 1,20 1,20 § SK250F |0,90]1,40]1.,00]1,60] 1,30]0,80
SK300 1,2012,00] 1,20 [ 2001120 1,20 § SK300F |1,2511,50]1.,20]1,80] 1,30]0,95
SK330 1,80]2,680] 1,80 |2680]11,80] 1,80 ] SK330F |1,60[250]1,60]290] 190]1,40

10 lentelé. Tepalo kiekiai standartiniam cilindriniy krumpliara€iy reduktoriui

B 1000 1t-4419 69



NORP

Pavary dézé — Naudojimo ir montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS
Kaginiy-cilindriniy krumpliaraéiy reduktorius
[L] [L]
M1 | M2 | M3 M5 | M6 M1 | M2 | M3 M5 | M6
skoi182NB A | 0,40 | 055 | 0,55 0,40 | 0,40
skoi821 A [ 0,70 [ 1,08 | 062 0,60 | 0,64
sSKo2g21 A [ 1,02 [ 1,44 | 0,80 0,80 | 0,87
ski2821 A | 167 [ 216 | 1,05 1,28 | 1,24
sk13821 A | 167 [ 2,16 | 1,05 1,28 | 1,24
SKoz282NB A | 0,70 | 1,10 | 0,80 0,90 | 0,90 [[sk13gznB A 1,40 | 230 | 220 | 2.20 | 2,00 | 2,00
[L] [L]
sk1282A | o095 ]| 130 o090 | 130 J100] 100 skizgza [145] 160145 ] 1,70 ] 1,10 ] 1.10
sk2282A | 1,70 [ 230 | 170 | 220 | 190 100 skz3sza [ 230 ]| 270210320 200 [ 2,00
Sk3z82 A | 2,80 [ 400 [ 330 ] 380 [ 300 ]300 skazsza [380[430]300]550]300]3.00
Ska282 A | 420 [ 540 | 440 ] 500 420 ] 420 skazsza [610 ] 690 ] 490|840 500/ 500
sks5282A | 750 [ 880|750 880 | 720720 sksasza [1250]12,00] 6,70 [14,00] 830 [ 8.30
[L] [L]
SKe282 A [17,00]1550]12,50] 17,50 [11,00]14,00|| ske3zs2 A [1s00]13,00]10,00[18.00]14,00] 12,50
SK7282 A | 2550]21,00]20,50] 27,00 [16,00]21,00|| sk73ag2 A [2200]21,00]16,00]2500]23,00]22,00
SK8282 A | 37,50 [33,00]30,50] 44,00 |31,00]31,00|| sksis2A [3450]32,50]2500][3800]3500]30,00
skoz282 A | 75,00[70,00]56,00] 80,00 [65,00]59,00|] skazs2 A [7400]70,00]43,00]7500]6500]60,00
[L] [L]
ski0282 A | 90 | 90 | 40 60 | 82 || skio3gzA | a5 | s0 | 73 | 100 ] 80 | 8o
sK11282 A | 165 | 160 | 145 100 | 140 || sk11382A [ 160 | 155 | 140 | 210 | 155 | 135
ski12382 A | 160 | 155 | 140 | 210 | 155 | 135
sk10382.1 A | 760 | 80,0 | 71,0 [ 930 [ 720 [ 67,0
sk113821 A | 127 | 133 | 118 | 194 | 124 | 112

11 lentelé. Tepalo kiekiai kiuiginiy-cilindriniy krumpliara€iy reduktoriui
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Kaginiy krumpliaraéiy reduktorius

== i
L] L]

M1 M5 Ms M1 M&
SK92072 0.40 0,80 0,50 0.65 0,40 040 SK820T2 A 0,40 0,80 0,55 0,55 040 0,40
SKI2172 060 0,90 1,00 1.10 1,10 0,80 SK921T2 A 0,50 1,00 0,90 1,05 090 060
SK92372 090 1,60 1,50 1.60 1,50 0,90 SK823T2 A 1,20 1,80 1,50 1.90 1.30 1.30
SK926T2 1.80 3,50 3.60 340 2 60 2,60 SK92ET2 A 1,60 2,80 2,50 3,30 240 240
SK927T72 2,30 4 50 4 60 5,30 410 410 SKO92ZTTZ A 2860 4 .40 4 50 5.50 3.50 =50

=T e
[L] L]

SKO20072.1 | 0.29 0,47 0.36 0.34 0,28 0.28 || SK930072.1 | 028 0.39 0,38
SHB20724 0.26 0,60 042 0.54 0,29 0,31 SHe307zA 0,38 0,83 0,79 1.02 0.49 0,62
SHE2172.1 | 034 | 063 0,52 0.67 0,42 043 || S5K831721 | 060 1,17 0,94 1,22 0.65 0,85
SHO2IT21 | 043 1,15 0,73 1,00 0,55 0,61 5KE33T21 1,00 1,97 1,65 2,24 1,12 1,24
SKE2672.1 | 085 1,60 1,20 1,60 1,02 1,02 || SK93572.1 1,80 3,23 2.7 3.80 2.02 2,45
SHIZTTZ 1,30 | 265 1.86 2.70 1,80 160 || SK3ITTL 2.72 4,53 3,70 5.80 | 293 3,25

= = I (D),
L] 1w —_—
SKa012.1 0.ro 1,70 1.90: 210 1,10 1,50 SKI1Z1 A 1,00 1,90 1,90 2,20 1.20 1,70
SKS016.1 0.70 1,70 1.80 2.10 1,10 1,50 SKa161 A 1.00 1,50 1,90 2,20 1.20 1.70
SKa02Z2.1 1.30 2,50 3.30 3.80 1,70 2,80 SK02Z1 A 1.60 3,50 3.50 a.20 2.30 280
SK9032.1 1,80 5,40 B,10 6,60 3,00 4,60 SK03Z1 A 2,10 4 80 8,40 70 3,30 510
SK9042.1 440 9.00 10.00 10,70 520 770 SKa0421 A | 450 10,00 | 1000 | 11,50 B.50 B.20
SK9052.1 B8.50 16.00 | 19.00 21,50 1100 | 1550 || 3K9052.1 A 7.50 16,50 | 20000 | 23,50 | 11,50 | 18,00
SK9062.1 10,00 | 27.50 | 32.00 35,00 1800 | 2400 || SK90621 A | 1200 | 27.50 | 33.00 | 38,560 | 1900 | 26,00
SKa0T2.1 10,00 | 27.50 32.00 25 00 18.00 24 00 SKBOTZA A 12,00 27.50 33.00 38,50 149,00 26 00
SKa082.1 17.00 | 52.00 | 63.00 72,00 33,00 | 4650 || sSKeo821 A | 21,00 | 5400 | 66.00 | 6000 | 3800 | 5200
SKo086.1 | 20,00 | 73.00 | 8500 | 102.00 | 48.00 | 62.00 || SKO086.1 A | 3500 | 783,00 | 91.00 | 107.00| 53,00 | 76,00
SKa082.1 41,00 [ 15700 170,00 | 172,00 | 8000 | 9000 || SKS092.1 A | 4000 | 13000 154,00 | 175.00] 200 | 9100

SKa096.1 106,00 | 15200 SK9086.1 A& | 8000 | 1687.00] 183,00 | 257,00 113.00] 156.00
i <=7 o8 '
(o)
[
[L] L]

SKa013.1 1.35 2,10 215 2,75 1,00 1,80 || SKI0131 A | 145 2,30 2,10 2.80 1.05 1,80
SKI01T.1 1,30 | 200 | 210 2,70 1,00 170 I SKOOATAA| 145 | 230 | 210 | 280 1,05 1,80
SK9023.1 220 | 320 3,60 4,70 2,20 200 || SK0231 A | 230 3,50 3,80 4,80 2.20 3.40
SKA0331 3.10 5.70 6.30 8,00 3,40 480 || SKB0331 A 370 570 65,70 8.30 3.60 5,30
SKa043.1 500 | 1010 ] 1100 ) 1230 | 570 | 810 || sKeo431 A | 650 | 1050 | 1180 | 1470 | 670 | 930
SKaD53.1 10,00 | 17.00 | 20000 | 2410 | 11.50 | 16,50 || SK8053.91 A | 1300 | 1800 ) 2150 | 26,50 | 1300 | 17,00

12 lentelé. Tepalo kiekiai kiiginiy krumpliaraéiy reduktoriui
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Cilindriniy krumpliaraciy sliekinis reduktorius

S=F
(L]

M
[L]

M1 M6 M1 M5 | M6
SKO020401 1 012] 045 | 0,29 | 0,39 |0.28]0.,28)| SKO20401 A | 012 | 0,45 | 029 ]| 0,39 | 0,28) 0,28
SKO02040 |040] OB0 | 075 | 065 |0,50]050|| SKO2040A | 040 | 070 | 065 | 065 | 0,55] 0,55
SKO2050 J040] 140 | 1,10 | 1,30 |0.70]0.70)| SKO2050A | 045 ) 1,25 | 115 ] 1,10 | 0.75) 0,75
5K12063 J 060 180 | 1,20 | 160 [1,00]1.00)| SK12063 A | 055 ) 1,45 | 160 ]| 1,60 | 1,10] 1,10
SK12080 | 090 310 | 240 | 3,00 | 1.80 'I,EEI'“ SK12080 A | 080 | 3,10 | 320 | 2,80 | 1,80] 1,80
SK32100 |1,50] 560 | 560 | 550 | 3.60 S_Eﬂﬂ SK32100A | 1,50 | 560 | 560 | 530 | 3.20] 3,20
SK42125 | 2,80] 11,80 10,20 10,00( 6.20] 6.20)| SK42125A | 3,00 | 12,50 10,80) 10,80 6,50) 6,50

=7 T |
L [L]

SK13080 J075] 1,75 | 1,30 | 1,75 | 0.75]|0,75|] SK13050A | 090 | 1,80 | 1,30 | 1,65 | 1,30] 1,30
SK13063 |1.00) 230 | 1,50 ] 220 | 1.10 1_1I:}|| SK13063A | 105 210 | 1.80 ] 210 | 1.40] 1,40
SK13080 |1,70] 350 | 350 | 3,50 | 2.00] 2,00} SK13080 A | 1,60

SK33100 |240]| 640 | 540 | 550 | 340 3.4:}“ SK33100A | 260
SK43125 14.25]13.00( 10,50 13,50( 7.20| 7.20)| SK43125A | 460

poa | i
[L] [L]

SKO2040F J 0,40) 070 | 065 | 065 | 0,55] 0,55
SKO2050F | 0,40) 135] 1,25] 1,20 | 0,90 0,75|] SK13050F | 075 | 1.80 | 1,50 | 1,70 | 1.05] 0,90
SK12063F | 050) 1,70 | 1,70 | 1,75 | 1,20]0.95)] SK13063F | 1,00 | 230 | 1,90 | 2,20 | 1.35] 1,10
SK12080F | 0.80) 3,70 | 3.20 | 340 | 250]2.30|] SK13080F | 160 | 3,80 | 350 | 3,90 | 2.70] 2,50
SK32100F | 1.40) 630 | 610 | 6,10 | 4,00| 3,60|] SK33100F | 265 | 7.20 | 640 | 7,40 | 4,30] 3,80
SKA2125F | 3,00) 11,50 11.,50] 11,00) 8.40] 7.30|] SK43125F | 4,70 | 15,00 13,00] 16.00] 8.00] 7.70

13 lentelé. Tepalo kiekiai cilindriniy krumpliara€iy sliekiniam reduktoriui
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7.4 Varzty priverzimo momentai
Varzty priverzimo momentai [Nm]
Varztiniy jungc€iy tvirtumo klasés - Movos Apsauginiy
Matmenys 8.8 10.9 129 | vaaze | Stedimal | e ginis gaubty
kamsciai v varztinés
V4A-70 kaistis jungtys
M4 3.2 5 6 2.8 - - -
M5 6.4 9 11 5.8 - 2 -
M6 11 16 19 10 - - 6.4
M8 27 39 46 24 11 10 11
M10 53 78 91 48 11 17 27
M12 92 135 155 83 27 40 53
M16 230 335 390 207 35 - 92
M20 460 660 770 414 - - 230
M24 790 1150 1300 711 80 - 460
M30 1600 2250 2650 1400 170 - -
M36 2780 3910 4710 2500 - - 1600
M42 4470 6290 7540 4025 - - -
M48 6140 8640 16610 5525 - - -
M56 9840 13850 24130 8860 - - -
G - - - - 75 - -
G% - - - - 110 - -
G1 - - - - 190 - -
G1% - - - - 240 - -
G1% - - - - 300 - -

14 lentelé. Varzty priverzimo momentai

Zarny srieginiy jungéiy montavimas

Gaubiamosios verZlés sriegj, jleistinj Zieda ir srieginio atvamzdZio sriegj sutepkite alyva. Gaubiamagjg
verzle verzliarakCiu jsukite iki tasko, kuriame gaubiamoji verzlé sukasi gerokai sunkiau. Jei srieginés
jungties gaubiamajg verzle mazdaug 30-60°, taCiau maks. 90° sukate toliau, tuo metu srieginj
atvamzdj reikia laikyti raktu. Nuo srieginés jungties paSalinkite alyvos pertekliy.
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7.5 Veikimo sutrikimai

A |sPEJIMAS

Pavojus paslysti esant nuotékiui
» Prie$ pradédami ieSkoti sutrikimy, iSvalykite ne8varias grindis.

Reduktoriaus pazeidimas
+ Atsiradus bet kokiy reduktoriaus sutrikimy, i$ karto sustabdykite pavara.

Reduktoriaus sutrikimai

Sutrikimas Galima priezastis Salinimas

Per mazai alyvos arba

. . Susisiekite su NORD techninés
pazeistas guolis ar

Nejprasti sklindantys garsai,

vibracija krumpliai priezidros skyriumi
IS reduktoriaus arba . - Susisiekite su NORD techninés
- Pazeistas sandariklis . L
variklio teka alyva priezidros skyriumi
% G Elsielins e Net.inkamas avlyvcv)s lygis arba Pakeisk'ite alyva, N
teka alvva netinkama, uztersta alyva ar naudokite kompensacinj alyvos
y netinkamas eksploatavimo rezimas | bakelj (parinktis OA)
Reduktorius per daug [kaista Nepalanvki.os jmontavim9 salygos SL.Jsivs.i_ekite su NORD techninés
arba pazeistas reduktorius priezidros skyriumi

Pakeiskite elastomerinj
krumpliuotgjj vainika,

priverzkite variklio ir reduktoriaus
tvirtinimo varztus,

pakeiskite guminj elementg

Pazeista variklio mova arba
Smaugis jjungiant, atsilaisvino reduktoriaus tvirtinimo
vibracija elementas ar

pazeistas guminis elementas

Ldzimas reduktoriuje arba
pazeista variklio mova ar
slysta suverziamoji mova

Susisiekite su NORD techninés
priezidros skyriumi

Pavaros velenas nesisuka, nors
variklis sukasi

15 lentelé. Veikimo sutrikimy apzvalga
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7.6 Nuotékis ir sandarumas

] reduktorius judanCioms dalims tepti pripildyta alyvos ir tepalo. Sandarikliai apsaugo nuo tepalo
prasiverzimo. VisiSkai uzZsandarinti negalima techniSkai, nes tam tikra drégmés plévelé, pvz., ant
radialinio veleno sandarinimo Ziedy, yra normalus ir pageidautinas dalykas, siekiant uztikrinti ilgalaikj
sandarinamajj poveikj. Oro iSleidimo jtaisy srityje dél veikiant iSeinancio alyvos riko gali bati matoma
alyvos drégmé. Naudojant tepalu suteptus labirintinius sandariklius, pvz., ,Taconite® sandarinimo
sistemas, i$ principo panaudotas tepalas prasiskverbia pro sandarinimo tarpg. Sis tariamas nuotékis
néra klaida.

Laikantis tikrinimo salygy pagal DIN 3761, nesandarumas atsiranda dél terpes, kurig reikia
uzsandarinti, kuri atliekant bandymo ant stendo per apibréztg bandymo laikg per veikiant susidarancig
drégme patenka ant sandarinimo briaunos, todél terpés, kurig reikia uzsandarinti, la8a. Tada surinktas

iSmatuotas kiekis vadinamas nuotékiu.

Nuotékio apibréztis pagal DIN 3761 ir jos naudojimas pagal prasme

Nuotékio vieta
Veleno Oro isleidimo
Savoka Paaiskinimas sandarinimo IEC adapteryje Korpuso sitlé itaisas
ziedas :
Sandaru Drégmé Néra priezasties | Néra priezasties | Néra priezasties | Néra priezasties
neatpazjstama reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas
. Drggmes ple\{eye Néra priezasties | Néra priezasties | Néra priezasties | Néra priezasties
Drégna apribota lokaliai e - e . e - e "
Sy reik8ti pretenzijas | reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas
(nedidelis plotas)
Drégmes plévelé uz .
&l regmes .p .eve © .uz Néra prieZasties Néra priezasties Galima Néra priezasties
Slapia konstrukcinés dalies o . e . . - ..
riby reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas | suremontuoti reiksti pretenzijas
Nuotékis, o . . . .
kuri qalima AtpaZjstamas Rekomenduojama | Rekomenduojama | Rekomenduojama | Rekomenduojama
. 19 . nutekéjimas, lasa suremontuoti suremontuoti suremontuoti suremontuoti
iSmatuoti
Trumpalaikis
sandarinimo
Laikinas sistemos sutrikimas | Néra prieZasties | Néra prieZzasties | Galima Néra priezasties
nuotékis arba alyvos reik&ti pretenzijas | reiksti pretenzijas | suremontuoti reiksti pretenzijas
prasiskverbimas
transportuojant *)
Tariamas nuotékis,
Tariamas pvz., dél uzterStumo, | Néra priezasties | Néra priezasties | Néra priezasties | Néra priezasties
nuotekis papildomai tepamy reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas | reiksti pretenzijas
sandarinimo sistemy

16 lentelé. Nuotékio apibréztis pagal DIN 3761

*) Ankstesné patirtis parodé, kad drégnuose arba Slapiuose radialiniuose veleno sandarinimo
Zieduose tolesnéje eigoje nuotékis pasiSalina savaime. Todél jokiu atveju nerekomenduojama jy keisti
Sioje stadijoje. Esamos drégmés priezastis gali bati, pvz., maZos dalelés po sandarinimo briauna.
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7.7 Remonto nuoroda

Teikdami uzklausas masy techniniam ir mechaniniam servisams, nurodykite tiksly reduktoriaus tipg
(specifikacijy lentelé) ir prireikus uzsakymo numerj (specifikacijy lentelé).

7.7.1 Remontas

Remonto atveju prietaisg reikia iSsiysti Siuo adresu:

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Serviceabteilung
Getriebebau-Nord-Stralle 1

22941 Bargteheide

Jeigu reduktorius arba variklis su reduktoriumi atsiuniamas remontui, galimoms primontuojamoms
dalims, pvz., postkio kampo davikliui, priverstinio ausinimo ventiliatoriui, garantija neteikiama!

ISmontuokite i$ reduktoriaus arba variklio su reduktoriumi visas ne originalias dalis.

[i] Informacija

Pagal galimybes nurodykite konstrukcinés dalies / prietaiso atsiuntimo priezastj. Prireikus nurodykite
bent vieng kontaktinj asmen;j iSkilusiems klausimams.

Tai svarbu, kad remonto laikas baty kuo trumpesnis ir efektyvesnis.

7.7.2 Internetiné informacija

Be to, mdsy interneto puslapyje rasite atitinkamoje Salyje galiojan€ias naudojimo ir montavimo
instrukcijas turimomis kalbomis: www.nord.com

7.8 Garantija

.Getriebebau NORD GmbH & Co. KG* neatsako uz asmening, daiktine ir turtine zala, patirtg dél
naudojimo instrukcijos nesilaikymo, valdymo klaidy arba naudojimo ne pagal paskirtj. Garantija taip
pat neteikiama visoms greitai susidévinCioms dalims, pvz., veleno sandarinimo Ziedams.
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7 Priedas

7.9 Trumpiniai

2D

2G

Nuo dulkiy sprogimo apsaugoti reduktoriai, 21
zona

Nuo dulkiy sprogimo apsaugoti reduktoriai, 1
zona

Nuo dulkiy sprogimo apsaugoti reduktoriai, 22
zona

ATmosphréres EXplosible

Jungiy tvirtinimo elementas su kiaurinémis
angomis

Jungiy tvirtinimo elementas su srieginémis
angomis

Clockwise, sukimosi kryptis j deSine
CounterClockwise, sukimo kryptis j kaire
Vandens kietis vokiSkais kieCio laipsniais
1°dH = 0,1783 mmol/l

Vokietijos standartizavimo institutas

Europos Bendrija

Europos standartas

Radialiné skersiné jéga

Fa
IE1
IE2

IEC
NEMA

IP55
ISO
PSA

RL
VCI

ASiné jéga
Standartiniu efektyvumu pasizymintys varikliai
Dideliu efektyvumu pasizymintys varikliai

International Electrotechnical Commission
National Electrical Manufacturers Association

International Protection

Tarptautiné standartizavimo organizacija
pH verté
Asmeninés apsauginés priemonés

Direktyva
Volatile Corrosion Inhibitor
,Getriebebau NORD* dokumentas
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Headquarters and Technology Centre
in Bargteheide, close to Hamburg

Innovative drive solutions
for more than 100 branches of industry

Mechanical products .
parallel shaft, helical gear, bevel gear and worm gear units

Electrical products
IE2/IE3/IE4 motors

Electronic products
centralised and decentralised frequency lnvena[s_,
motor starters and field distribution systems =

7 state-of-the-art production plants
for all drive components
Subsidiaries and sales partners

in 98 countries on 5 continents

provide local stocks, assembly, pmdum:n
technical support and customer service

More than 4,000 employees throughout the world
create customer oriented solutions
www.nord.com/locator

Headquarters:

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Getriebebau-Nord-Strafte 1

22941 Bargteheide, Germany

T: +49 (0) 4532 / 289-0

F: +49 (0) 4532 / 289-22 53
info@nord.com, www.nord.com

Member of the NORD DRIVESYSTEMS Group D RlVESYSTE M S

6052832 / 4419



	Naudojimo ir montavimo instrukcija
	Naudojimo ir montavimo instrukcijos perskaitymas
	Dokumentacija
	Modelių sąrašas
	Pastaba dėl autorių teisių
	Leidėjas
	Turinys
	Paveikslėlių rodyklė
	Lentelių rodyklė
	1 Saugos nuorodos
	1.1 Naudojimas pagal paskirtį
	1.2 Neatlikite konstrukcijos pakeitimų
	1.3 Apžiūrų ir techninės priežiūros darbų atlikimas
	1.4 Personalo kvalifikacija
	1.5 Sauga atliekant tam tikrus darbus
	1.5.1 Kontrolė, ar nėra transportavimo pažeidimų
	1.5.2 Įrengimo ir einamosios priežiūros saugos nuorodos

	1.6 Pavojai
	1.6.1 Pavojai keliant
	1.6.2 Pavojus dėl besisukančių dalių
	1.6.3 Pavojai dėl aukštos ir žemos temperatūros
	1.6.4 Pavojai dėl tepimo ir kitokių medžiagų
	1.6.5 Pavojus dėl triukšmo
	1.6.6 Pavojus dėl slėginio aušinimo skysčio

	1.7 Naudojamų ženklų paaiškinimas

	2 Reduktorių aprašymas
	2.1 Tipų pavadinimai ir reduktorių rūšys
	2.2 Specifikacijų lentelė

	3 Montavimo instrukcija, laikymas, pasiruošimas, įrengimas
	3.1 Reduktoriaus transportavimas
	3.2 Laikymas
	3.3 Ilgalaikis laikymas
	Reduktoriaus ir ilgalaikio laikymo patalpos būklė:
	Priemonės laikant arba esant prastovai
	Priemonės prieš pradedant eksploatuoti

	3.4 Pasiruošimai įrengimui
	3.5 Reduktoriaus įrengimas
	3.6 Stebulių montavimas ant reduktoriaus veleno
	3.7 Užmaunamų reduktorių montavimas
	3.8 Suveržiamųjų movų montavimas
	3.8.1 Tuščiaviduris velenas su suveržiamąja mova (S parinktis)
	Montavimo eiga
	Išmontavimo eiga:

	3.8.2 Tuščiaviduris velenas su „GRIPMAXX™“ (M parinktis)
	Įrengimas
	Įvorių rinkinio išmontavimas
	Pakartotinis įmontavimas


	3.9 Gaubtų montavimas
	3.10 Gaubtelių montavimas
	3.11 Standartinio variklio montavimas
	Montavimo eiga, prijungiant standartinį variklį prie IEC adapterio (parinktis IEC) / NEMA adapterio

	3.12 Aušinimo gyvatuko tvirtinimas prie aušinimo sistemos
	3.13 Išorinis alyvos-oro aušintuvas
	3.13.1 Aušinimo sistemos montavimas
	3.13.2 Elektros prijungimas prie alyvos-oro aušintuvo

	3.14 Kompensacinio alyvos bakelio montavimas, parinktis OA
	3.15 Papildomas dažymas

	4 Eksploatacijos pradžia
	4.1 Alyvos lygio tikrinimas
	4.2 Automatinio tepalo daviklio suaktyvinimas
	Priklijuotas ženklas:

	4.3 Eksploatavimas su tepalo aušinimu
	Aušinimas vandeniu
	Oro / alyvos aušintuvas

	4.4 Sliekinio reduktoriaus įsidirbimo trukmė
	4.5 Kontrolinis sąrašas

	5 Apžiūra ir techninė priežiūra
	5.1 Apžiūros ir techninės priežiūros intervalai
	5.2 Apžiūros ir techninės priežiūros darbai
	Apžiūrimosios kontrolės atlikimas, ar nėra nesandarumų
	Tikrinimas, ar veikiant nesklinda neįprasti garsai
	Alyvos lygio tikrinimas
	Guminio amortizatoriaus apžiūra
	Žarnos apžiūra
	Sutepimas tepalu
	Automatinio tepalo daviklio keitimas
	Alyvos keitimas
	Aušinimo gyvatuko tikrinimas, ar nėra nuosėdų
	Oro išleidimo varžto išvalymas ir, jei reikia, pakeitimas
	Veleno sandarinimo žiedo keitimas
	Papildomas guolių tepimas
	Kapitalinis remontas


	6 Utilizavimas
	7 Priedas
	7.1 Konstrukcinės formos ir techninė priežiūra
	UNIVERSAL / MINIBLOC sliekiniai reduktoriai
	Kūginis-cilindrinis krumpliaračių reduktorius su alyvos rezervuaru

	7.2 Tepalai
	Riedėjimo guolių tepalai
	Tepalų lentelė

	7.3 Tepalų kiekiai
	Cilindrinių krumpliaračių reduktorius
	NORDBLOC
	Cilindrinių krumpliaračių reduktorius NORDBLOC
	Standartinis cilindrinių krumpliaračių reduktorius
	Kūginių-cilindrinių krumpliaračių reduktorius
	Kūginių krumpliaračių reduktorius
	Cilindrinių krumpliaračių sliekinis reduktorius

	7.4 Varžtų priveržimo momentai
	Žarnų srieginių jungčių montavimas

	7.5 Veikimo sutrikimai
	7.6 Nuotėkis ir sandarumas
	7.7 Remonto nuoroda
	7.7.1 Remontas
	7.7.2 Internetinė informacija

	7.8 Garantija
	7.9 Trumpiniai

	Rodyklė

